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REPORTAGEM DA SEMANA
m

No retiro da cancio

Gonfiecen
Bste

aris—coragdo do mundo

OR wma congregaglo milendria do génia de vdrias ragas, a Franga
tornou-s¢ o Pdtrin da Inteligéncia, dao Arte ¢ da Beleza.
Sua privileginda situaglo geogrdfica, féz dele ¢ prage acolhe-
dora, larga e arefada de todos os caminhos do Mundo — porgque o
mundo todo nada mais ¢ do gue perspectiva cultural reflectida pelo
espelho bizelado da admirdvel civilizagdo da Europe —os caminhos gue
conduzem o Homem ao priprio conhecimento dos pontos cardials da
sua actividade de sempre:— A vida do espirite e do sentimento com
todos 08 seus coroldrios fmediatos.
Se o Sentimento ¢ vida interior do Homem, abrindo-se ao idealismo
generoso do amor universal, a vida do espirito ndo conhece coordenadas
geogrdficas, ndo conhece fronteiras politicas, aprovimando os homens

- pelo processo gigantésco, sempre renovado, de energias transformadoras

no grande mundo da Inteligéneie e da Cultura.

A Franca coube o melhor désse génio criador. E porque o consubs-
tanciou radicalmente por wma espécie de metabolismno de férgas interio-
res, cujo segrédo se perde no mistério da bio-quimica dos poves que ihe
eruzaram as terras ubérrimas, o génio fecundo da sua raga foi o cam-
pelio resoluto de tddas as lberdades individuats e colectivas, situando o
Homem no espago € no tempo da sua condipdo de ser livre, com uma
dignidade que o Histéria regista em todo o seu processo admirdvel de

luta e sofrimento, de pundonor sem igual, cufo indice promissor de

ideais mais altos & wma batalha sem fim...

...Paris — capital da Franga— &, também, o coraplo e o cérebro do
Mundo, auscultando o clamor de tbdas as ansiedades, sentindo, por si
prépria, a hora amarga de hute € sangue. Cadinho polarizador de tddas
as energias, de tédas as esperangas do Homem — Paris € o clarfo irra-
diante que lhe ensina o roteiro das mais nobres virtudes.

Oprimida aos efeitos da guerra, alancéada pela fome, secrificada pela
imposigdo de pesados tributos, subvertida pela aletvosia igndbil de alguns
traidores, sofrendo a humilkaglo das botas ferradas do exército invasor
— aviltamento que lhe esmagava o brio altaneiro das suas brilhanifssi-
mas tradigies —a Cidade de Paris ndo se desmentiuw’ Soube calar com
altivez o aprébrio que a gwinada do tempo lhe atirou pare cima. Soube
resignar-se com ertraordindrio aprumo — mas ndo capitulow.

Dia apds dia, hora a hora, de minufo a minute, Conspirou-sg¢ na som.
bra, em vigilins subterrdncas — mau grado og Fusilamentos em Mmassa —
com wma tenacidode de luta sébre-humana, andnima, desigual, inces-
sante... E, certo dia, gquairo anos depois da sua ocupagdo, o Povo de
Paris juntando-se em volta da bandeira que jd conhecera o heroismo de
Poitiers, de Valmy, de Austerlitz ¢ Verdun, peito descoberto ds balas e
cantando o hino simbdlico da Marselhess — éxpulsoun o inimigo.

A Hbertapdo de Paris é uma ligdo de altivez, um eremplo de digni-

; ta de tddas as tiranias.
 dade contra a afronta g SALINAS DE MOURA

“Até hd pouen, o Dr. Van den Berkof van Kockengen erercew, entre

nés, com verdadeiro espirito de compreensio e amizade

prove do epréce que o ficou ligando a Portugal.

. @8 bes de
adido de imprensa & legagGo da Holanda. Mas, porque w:rasf?l:fmﬁes a
chamaram ao seu pais, o dustre jornalista acaba de deizar Port
A foto que publicamos foi feita durante o ecocktails que o Dr.

Van
Kockengen ofereceu aos seus muitos amigos e constilufn uma expressive

Este € o mauscléu de Mendo Foios

Pereira, esquecido de muilos na sa-

eristin da igreja de Nossa Senhora
da Graga.

Senhora da Graca, que perten-

cla ao convento da mesma

padroeira, estdé um mausoléu

que é um dos mais sumptuosos que
existem em Lisboa.

Desconhecido de muita gente, o

rleo monumento é uma obra de fina

arquitectura, que perpetua a memd-

NA sacristia da igreja de Nossa

"ria de Mendo de Folos Pereira, que

foi ministro na cérte de Madrid em
1643 e secretirio de Estado no rei-
nado de D. Pedro II. Um dos malo-
res criticos referindo-se ao mauso-
léu diz que éle & das obras mals im-
pressionantes de beleza. Tem trés
metros e meio de altura e é todo
feito de mérmores de diversas cd-
res, ¢ de bronze. O soco ¢ de mér-
more branco e préto e revela um
poder de singeleza que 'vgo se
admira. Descansam sObre éle dols
lefes, bem esculpidos, com vigor, e
& sdbre o dérso daquelas feras que a
urna funerdria assenta. Esta, por
sua vez, estd adornada de delicadas
esculturas, porém, no dizer dum
erudito, o gue mais ornamenta, e
que melhor esplendor revela é a
obra de mosalco, que guarnece as
misulas e as molduras. «0 medalhiio
e og dols génios que o seguram, ser-
vindo de remate ao mausoléu, sio
de bronze e se nio podem ser cita-
dos como um primor artistico, é
certo, todavia, que nio nog envergo-
nham, antes nos honram, porgue
diio testemunho do adiantamento em
que se achava no nosso pais éste

timulo!

dificil ramo de arte nos prinecipios
do séeulo XVIII, em que o tdmulo
fol construidos.

Estas palavras sfio dum dos mais
eruditos criticos de arte, e com elas
pretendeu-se’ reputar a opinlio de
alguns que acharam logo remoque e
ditos sobre o medalhfio, que nada ti-
nha . de arte.

0 mausoléu estd colocado debaixo
dum pértico,” em correspondéncia de
sutre, mals rico, no extremo opdsto
da sacristia e que serve de capela.

Os religiosos do Convento de Nossa
Senhora da Graga concederam per-
missa para a construgio do timulo
por ter sldo Mendo Folos Pereira o
reedificador daquela casa. Com efelto
fol aquéle fidalgo, falecido em 5 de
Setembro de 1708, que tomou a di-
reccio das obras—e com tal von-
tade e generosidade da sua parte
desempenhou a tarefa que a sacris-
tia da igreja ficou sendo uma das
mais grandiosas da capital.

Mo fecho do_arce, por cima do td-
mule, vése o escudo de armas do
fundador. Seu irmio, Fr. Anténio
Botado, bispo de Hipdnia, religlosa
daguéle convento, ofereceu os ricos
painéls com gue estho decoradas as
paredes.

Muitos escritores tém confundido
fste timulo com o de Afonso de Al
buquerque. Apesar de estar bem pa-
tente & memdria gque se perpetusa, o
érro fol alastrande e generalizou-se.

Ora o caso € que o grande Afonso
de Albuguerque fol enterrade numa
humilde cova raza, & entrada do
convento de Nossa Senhora da Graga.
Hf muito que o8 pés dos frades e
das pessoas que visitavam aguela
casa religiosa apagaram de s8bre a
lousa o nome do grande batalhador
de Goa e fundador do império por-
tugués no Oriente.

Hoje, com as obras gue houve
naquele convento, ji se nfio sabe
onde € a sepultura de Afonso de Al
buguerque, - nem existe gualquer
epitifio que a relembre.

. que foi muito

| ~HESE. &
No gabinete do sr. ministro do Interior, tomou posse o sr. capitdo
Carlos Alberto Garcia Alves Rogadas — um nove elemento da politica
actual gque val entrar em aclividade para prestar o SeU CONCUrso como
enfermeiro-mir dos Hospitais Civis de Lisboa. As palavras do sr. tenente-
-coronel Jilio Botelho Moniz, proferidas nessa cerimdnia
concorrida, sdo testemunho do cuidade que oo nove govérno vio mere
cer” o8 problemas hospitalares, cuja solugdo estd em grande parte a cargo
de nove enfermeiro-mor.

ILENCIO! wvalse cantar o
fados. HA um sussurro pela

S sala. Ajeitam-se cadeiras e

alguns, mais desastrados,
deixam cair os copos que estavam
nas mesas. Dos outros lados fazem
«shiuz! com autoridade. O estrado
esti ao funde. Aapagam-se algumas
luzes e fica uma penumbra onde
sobressil os casacos brancos dos
criados, que nio deixam de servir,
com as bandejas atestadas.

eAntio ésse copo de fdgua?tly —
grita um respeitivel cavalheiro de
boné, que gingava de impaciéncia
na cadelra ao ver passar o criado.

Outra vez eshius. O guitarrista e
o companheiro da wvicla j& estiio
sentados, e, com as unhas j& arpe-
Jjam.

Um senhor anuncia, entfo, pelo
microfone, que a voz de ouro da
rainha do fade fulana de tal val ou-
vir-se na misica do sMourarias e
com letra do altissimo poeta Eduar-
do da Bica.

Imediatamente wma rapariguita,
magra, de chaile de ramagens,
sublu ac estrado e com as
mios apoiadas nas cadelras um ar
gingdo de guem val insultar gual-
quer colsa, berrou logo que «a des-
graca e a salidade» eram vizinhas
do lado, ete. A voz meiga, tinha por
vegzes, um cansac¢o e desprézo que
comovia. Pelas mesas, alguns enten-
didos lam acompanhando com a ca-
bega, ora para a esquerda ora para
a direita. Havia filas de mesas que
faziam éste cadenciado movimento.
Dava a impressiio das egirlss do
Coliseu, ensaiadas por Piero.

Quando acabou o fado uma sarai-
vada de palmas ecoou pela sala,
com entuslasmo. Cairam também al-
gumas canecas de cerveja da mesa
dum assistente gue chelo de aficcidn
queria que ela—e dizia-o aos ber-
ros — cantasse a «Madragoa» ou o
eLouco Marujos. A cantadeira de
miios alcadas agradecia a simpatia
do plblico. L4 no canto houve re-
bolico —e fol isto gue féz esquecer,
por momentos a cantadeira. A poli-
cia, calmamente, deu trés encontries
e com a lsura requerida meteu tudo
na ordem. Tinha side um sujeito
que dissera umas «palermices» a
pdnto de guerer comparar o sMou-
raria» com o fado-canc¢io, que pa-

mas da terva.

rece um samba. Clare, levou logo
nas ventas duas murracas. Aos que
niic sabem mete-se assim a cartilha
pelos olhos. Ainda niie encontrimos
um espectfiiculo onde o entusiasmo
seja maizs sincero que no fado. No
teatro pode haver uma boa inter-
pretacio, pois, & parte mela didzia de
freqiientadores palmelam e mesmo
assim puxados pela sclaques. No re-
tire dos fados, nio. Tdda a gente se
levanta em péso, emocionada, vi-
brando. Gostam do fado? Evidente-
mente. E o que & o fado senfo a
voz dos que sofrem, dos que amam,
dos que vivem? Ouve-se uma guil-
tarra a harpejar a deshoras na
baltca, — e uma voz perdida, j& avi-
nhada. Pols o8 que passam, errantes
como a noite, tém all o seu sfados
gque lhes faz encher os olhos de
franto. O fado tem hoje o seu pi-
blico flel, aguerrido, que se bate por
éle. Mas € o verdadeiro fado. Nada
de sambas aguitarrados, de dolentes
tangos & viola, de viras de harmd-
nio batidos por cordas. A gultarra
pertence ao fado—é para o tocar —
e cada vez melhor. O fado, expres-
sio do sentimento!

Agora é um cantador que sobe o
estrado.

J4 ndo tem o aspecto castigo da
canfadeira. Vem de fato cinzento,
como qualquer empregado de balciio,
sapatos brancos, as mios nos bol-
s08, o cabelo chelo de brilhantina.
D4 a Impressfio que chegou da Costa
da Caparica e gue ainda traz a ca-
bega molhada do banho. Diz & assis-

 téncia que estd rouco, que tem dor-

mide com febre—por mais um
pouco contaria a histéria “da sua
vida—e que nio quis faltar.

O zdalim-dalims da guitarra faz-se
ouvir,

E o cantador desesperadamente,
langa-se num lento tango de Gardel,
numa toada argentina t3o castica
que a gente j& nfo sabe se &le estd
a arremedar os galegos das casas de
pasto se a fazer a fala do «faz-tudos
dos saltimbancos.

Enfim, um é&xito. Depois vem ou-
tra que canta a samba, outro no
vira, outra ma valsa, outro na smar-
chinha» — e néste castigo ambiente
do fado a canglio sd tinha sido inte-
pretada uma vez...

O sr. dr. Luiz Supico Pinto, nove ministro da Economia, recebeu, hd dias,
s representenies dos Grémios da Lavoura gque foram cumprimentar
agquéle ilustre estadista. As palavras que entdo foram pronunciadas por
homenageado e homenageantcs mosiram o interésse ¢ o carinho dosg res-
ponsdveis pelos destinos da naglo, por tudo gque diz respeito acs proble-

(Foto jado Martins)

O Qutono na cidade

outono chegou agora a arfar de cansago, como um meribundo. Todo

éle ¢ cinzento, bago, sem o encanto de encarar o sol, gque ¢ o cora-

¢fio da vida. O outono é ¢ romantismo—é o refiglo deentio das

almas gque esperam mais do sonho do que das realidades. Veem
as manhfis tristonhas, ventosas, batidas de chuvas; as ruas tristes sfo
tidas irmiis-gémeas de igual destino; as drveores tém os ramos chagosos
onde os pdssaros ndo cantam: tudo € magro, vacilante, com o cunho da
nostalgia. O sol € a primavera, € a selva da vida. Ele 86 ple a cidade
em festa — enche os campos de rufdo, as almas de alegria. Mas o outono
traz a chuva, o abandéne, o frio. £ éle que se compraz em enregelar os
pézitos das crian¢as nias, que brincam nos pdteos e bécos, tio pequenos
& aconchegados, como casas de boneces; é éle, que inchado de furor, leva
troncos e ramos no redemoinho do seu desespéro; é éle que sopra nos
mares a inddmita braveza do temporal e empurra, borda fora, o pes-
cador que langa as rédes a pensar nos seus; & éle que chicoteia os corpos
magros e doentes daquéles que tiveram sempre por guia o facho sinis-
tro do infortdmio; & éle, que noite negra, rasgada de reldmpagos, toca
o sino no campanério e pde o povo no alvordco da desgraca; € éle que
apaga a fogueira onde as mios se agquecem, gue deixa &s escuras o santo
devoto e milagreiro que pde, no préprio, sol, bragadeiras de luto; é éle
que gperra o8 olhos aos moribundos, que tém os pulmdes gastos, como
as hastes velhas dos arbustos e & éle que estende neve nos caminhos. O
outono é a alegria do coval, do poeta melancélico, desgrenhado e olhei-
rento, que se desespera de viver. E, no entanto, o outono tem encantos.
A Natureza deixou de ser tio esplendorosa, retalhada e ferida, e parece
gue nog diz: tende compaixio! J& nfio é aquéle grito em plena primavera,
quando os cravos e as rosas, orgulhosos e triunfantes, impam de vai-
dade! com as pétalas e corolas beljadas de luz. Niio; agora os campos
estfio nis, dridos e tristes como as almas sofredoras. Apenas a urze e
o0s espinhos, tudo quanto brota dos Gmides atalhos, reflorescem, para
logo morrerem. O outono nfio sabe cantar. Mas reza, murmura, fala
baixinhe como um amoroso gque tem médo que o oicam, H& manhis
ddces, encantadoras, que perfumam as almas—e h& tardes Inesqueci-
veis, mansas e belas que jamais se repetem na primavera.

£ nessas tardes que a vida ganha maior amplitude. EE

Andamos tristes, as chuvadas impertinentes amolecem os nervos, gue-
bram-nos as energias. Mas de repente, o sol frouxo espreita, contente, a
querer sorrir. As ruas, ainda molhadas, animam-se, passam aos pares,
aconchegados, milos entrelagadas, os que léem pela cartilha da Feliei-
dade. Abrem-se janelas. As roupas, chapadas de remendes, veem a enxu-
gar. Dum recanto uma voz fresca de rapariga canta—e o8 pregdes dos
ambulantes, que a chuva reteve, pdem, alegremente, uma toada de vida,
na eldade esquecida. Hi mais alegria. A chuva tem grades— o sol liber-
dade. E como os convalescentes, que mal safdos do leito, acham a vida
dilatada de cdr, assim o sol, no Outono, dd a Felicidade de viver. A bogui-
nha da nofte, o frio chama para casa. E af, junto da familia, apetece
olhar a rua — ésse mundo enorme, que deserta, delxa passar o vento.
Hé quem queira dizer que a Primavera é uma rapariga —e o outono
uma mulher. Estd bem. Os poetas tém difamado a lua—e alguns, rai-
vosos, traidos pelo amor, até jid lhe moveram acgio de despejo. Ao sol
a mesma colsa; das estrélas nem se fala.

Duma coisa, porém, poderemos ficar sossegados: & que a lua, o soi,
as estrélas, apesar de terem elegias fervorosas, preces ardentes ou des-
peitados Insultos — haja em vista o que diz aquela poesia «oh! lua mal
dita que me roubaste o amor!s — continuam, sem encolher os ombros,
pela eternidade, a regular o outono € a primavera a seu belo prazer.

E nem gque todos os poetas do mundo, por abalxo assinado ao Gover-
nadot do Céu, implorem menos chuvas ou mals sol, ninguém os atenders.

£ que isto estd mau por tode o lado — e bem nos parece que sol, e a
chuva, embora sejam artigos de primeira necessidade, estfio tabelados...

MANUEL MARTINHO




REPORTAGEM

MARIA DE LOURDES

UMA ACTRIZ QUE NASCE PARA
O TEATRO!

bastidores do

Trindade. Nos camarins, os

artistas vestem-se, com re-

quintado apuro. Anténio Silva
estd A porta do seu, conversando,
alegre e bem-dispdsto, com as
suigsas que o desfiguram — e ainda
em mangas de camisa, Maria Lalan-
de, numa fugida ligeira espreita no
camarim de Lucilia e as suas pernas
dgeis vio, dai a pouco, em cena, fi-
car inertes de paralisia... ... Villaret
grita que lhe falta qualquer coisa—
¢ o empregado corre a atendé-lo, que
o piiblico ji se val acomodando na
plateia.

Ribeirinho e Assis Pacheco, ji ves-
tidos, esperam as trés sacramentais
pancadas de Moliere. Igrejas Caeiro
e Maria Brandfo, mais além, senta-
dos, léem qualquer coisa. J& se ouve
o rumor do publico. O teatro esti
cheio, Dai a pouco o especticulo
comega. E preciso entrar num ca-
marim: o de Maria de Lourdes, essa
jovem artista, saida ha pouco d

E NTRAMOS nos

vel actriz responde logo & primeira
pregunta:

— «Este meu papel de Henrigqueta
atordoou-me de entusiasmo. Era o
primeiro que fazia de responsabili-
dade. Estudei-o com afinco. Traba-
lhei imenso—e sobretudo afeigoei-
-me a éle, criel amor enfim pela
personagem que la interpretar. Acho
que & isto na verdade, o que o «pa-
pels devia ter exigido de mim.

— E como reagiu diante do pui-
blico?

Maria de Lourdes ageita os lindos
caracdis, que a costureira acabou
de tirar duma calxa—e, com os
olhos brilhantes de entusiasmo,
atirou logo:

— Confesso que tive nervosoe. Com-
preende a espectativa de me ver ao
lado de tdo expressivos valores da
cena portuguesa, atemorizou-me um
pouco. Que dirla a assisténcia de
mim? Teria presenga? A minha voz
seria tio sonora e clara que todos
entendessem, os meus gestos?

Conservatério e gue Maria Laland
acolheu, debaixo da sua guente sim-
patia de grande artista. O padblico
viu-a representar e preguntou:

— Quem &7

E o publico é exigente, nio gosta
de suportar dividas. O actor per-
tence 4 multiddo. £ para ela que a
Arte se faz—e nio para uma élite
envernizada, de colarinhos de goma,
que vai muito ao teatro... com bilhe-
tes de favor. Quando se & artista —
Angela, Brazio, Taborda ou Lucinda
-—¢é o povo gue vibra e sofre, chora
€ ri,—que traz a popularidade, de-
corando-lhe o nome, dizendo os ver-
&ns, copiando os gestos.

Sfio as cangbes e as frases gque
entram nos bécos, nos pdteos, nas
casas humildes; é a raia mitda que
recorta dos jornals retratos e cari-
caturas e gque gosta dos seus idolos.
Ainda ha dias, numa casinha mo-
desta ali do Castelo, sdbre uma cé-
moda, dois retratos emoldurados e
de estimacio, em que nfo faltava
uma cercadura de renda, chamaram
a nossa atencio: Um era da grande
Adelina e o outro de Dina Teresa,
vestida de Severa, com a banza sd-
bre o colo.

V4 14 entender o povo. Rle é
Assim: bondoso e afeigoado. Ora Ma-
ria Lourdes, loge na primeira noite
de «Miss Bis, alcancou um éxito de
que muitas actrizes, hoje grandes
nomes, nio se puderam gabar, de
inicio. Dai esta entrevista, momen-
tos antes de entrar em cena. A né-

Parie da familia:

uma pequerruchg sobrinha ¢ a

Na verdade nfio era a primeira
vez que representava. No Nacional
ja interpretira na «Maria Ritas» e
no «Joio Pateta» uns pequenos pa-
péls. Além disso, em Junho, fize
no «Perdoai-nos, Senhors de Vasco
de Mendonga Alves, em provas fi-
nais do Conservatério uma interpre-
tagfio, que, a acrescentar aquelas, me
deram contacto com o publico. To-
davia...

k]

—...Estou satisfeita. O publico
acarinhou-me e a critica deu-me in-
centive para continuar. £ tudo
quanto pode desejar uma diplomada
pelo Conservatério, que inicia os
seus passos artisticos.

— Tem salidades das aulas?

— Muitissimas. Nao calcula: todos
eram amigos. Aos meus mestres, Car-
los Santos, Assis Pacheco e Samwel
Denis estou gratissima. Além disso
a camaradagem e o convivio de tan-
tos anos de estudo deixam em nds
raizes de amizade que jamais se es-
quecem.

H4a nos olhos de Maria de Lourdes
um brilho do de ddce salidad.
Ela decerto estard a recordar-se gue
‘nio volta &s aulas — porque as li-
¢Oes, agora, sio no palco onde &
preciso tanto sacrificio, renuncia e
amor.

= Tirou, além da arte de repre-
sentar, mais algum curso?

— 0 de danga, com a professora
Margarida de Abreu. Fago parte do

Maria
de Lourdes, que se chama Henriqueta. A coincidéncia ndoe deirva de ser
interessante; o papel da noével actriz na «miss Bd» é o de Henrigueta...

irma de

&

Hdé néste sorriso wma clara esperanca de triunfar,

«Verde: Gaio». Em Outubro devo ser
chamada para os bailados, mas...

— Mas...

— ...preferia
Trindade!

— Entio gosta mais de teatro?

— Sim... Quando bailo fico encan-
tada com o ritmo e sinto a danga
com emogio. Gosto das duas colsas...
bem wvé...

A ndvel actriz estd pronta para
entrar em cena.

— E cinema?

— Estou agora a filmar na «To-
bis» sA vizinha do Lados a deliciosa
comédia de André Brun. Fago um
papel de menina pirosa, mas de gue
gosto.

— Afinal ainda nio nos
como veio para o Trindade?

— Devo a Maria Lalande. Conhe-
cla-me do Nacional, dagueles peque-
nos papéis. Convidou-me —e eu,
calcula, fiquei radiante.

Depois de «miss Bé» — ji tenho
outro papel na «<Rosa Engeitada»s,
que val a seguir. Interpreto uma
menina ingénua, gue deve estar den-
tro do romantismo.

ficar no elenco do

disse

. Maria de Lourdes estuda sempre sozinhe, em

Hi um curto siiéncio. A insinuan-
te Henrigueta de «miss Bas» dd um
retoque de «baton» nos libios diante
do espelho. Ainda hd tempo de lhe
preguntar:

— Como estuda?

— Em voz alta —e sdzinha. Nio
posso ouvir ruido.

— 0s seus especticulos_preferidos
quais sio?

— Gosto muito, mesmo muito de
teatro... mas vou muitas vezes ao
cinema. Lelo tudo o gque me apa-
rece — mas aprecio as obras romin-
ticas! E sabe o gue mais me distrai,
guando nio tenho nada que fazer?

Andar de bicicleta! ® divertido...

— Sobretudo — atalhimos — quan-
do se esfolam os joelhos ou se ama-
chuca o nariz.

Maria de Lourdes ia a volver a
resposta, mas o contra-regra vem
preveni-la. Pronto ji esti em cena.
A gentil Maria de Lourdes foi-se —
e agora, para o publico, quem fala
¢ a Henriqueta, que o vai prender
de encanto e sedugfio.

MANUEL MARTINHO

voz alta, ¢ ndo gosta

de rufdos...
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A terra estranha dum povo
que nao sabe cantar

A, nos altos de Guatemala, a populosa republica da América Central,
existe um pove indio denominado eChiché», que é dos mais interes-
santes povos do mundoe. Ama o siléncio, nio sabe cantar nem
sorrir. As prdéprias dangas nfio sfo acompanhadas por canto. Homens

e mulheres, sempre taciturnos, trocam entre si raras palavras. E preferem
andar sozinhos, caminhando com um ar abstracto e distante...

0O «chiché» é um povo agricultor e ama, acima de tudo, a pureza da

Povo quisi desconhe-

sua raca, a qual ainda descende da civilizagio Maya.
i da,a-nur.hcnu © Mundc

cido (In Mundo e qm- it

sitar o povo «Chic ru‘n i sr‘)u em !rﬂdurrm Halgrn ang habitantes da
Acompanhemos esta pequena cargvana de burros que se dirige
prve (,:cmu;r( nange, um dos maiores centros comerciais do povoe «Chicheés.
Comg véem, as casaz sio bairas e olthado aessim de longe, Cicicastenango

qudsi parece wma aldeia portuguesa...

U rames jd as primeivas raparigas do povo. Pensativas. sdrias,
interessant Tém winu grage infantil que as rcveste duma ceria seme-
¢a com bonecas. Desde muito pequenas, comegam a trabalhar. Vém puu.r
a entrada das terras, vender bugigangas e utensilio§ de lavoura..

Hoje é dia de mercado. C

realiza o maior mercado do pove. Estd repleto e ,fuzrm-sc grandes transacdes.

Vém muites indios das vizinhangas e chegam a apareccr também algunsg
brancos curiosos...

.
finatmente paremns agui junto (h-s'a familia gue trabalha, desde os pa
ithos mais pequenos. Regressaram hd pouco do templo (o povo «Chichés
ssencialmente catdlico) e voltaram logo ao trabalho de tédas as horas: a
'rac'cm Tém métodos ainda primitivos, ¢ certo, mas nem por isso deiram de
sentir verdadeira felicidade no trabelho..

ITINERARIO PITORESCO
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A vi onho dos ciganos
vida e s g

NDUBITAVELMENTE, éles continuam a ser o mais profundo e o mai:
’ impenetrdvel dos enigmas vivos.

Escritores de tddas as racas € de todos os tempos tém tentado em

vido resolver ésse enigma, desventranao os mistérios da origem, dos

costumes, da Hngua, da religilo e até dos sonhos désses vagabundos

eternos. Mas os, escritores morrem, desaparecem sem terem conseguido

realizar tal objective. E o0s cigenos seguem na vida, cada vez mais

enigmdticos, cada ver mais senhores do seu mistério, do seu sonho ¢ do
sew destino,

A si prdaprios é(cs chamam -se «Roma» (plural de roms,

). E orgul Tl p mnu raga prwaicmadu ¢ diferente
de tddas as outras ragas. A. te mo-
derna, pois que em tempos idos éies eram denominados satziganoss, deri-
vagdo de sathinganoss, que significa enfo me togques — o que serviu a
alguns estudiosos para confirmarem a pretensa superioridade da race
cigana e o seu desdenhoso desprézo pelas outras ragas. Alids, vdrios
autores chegaram a considerd-los descendentes duma seita ascética da
Azia Menor, a qual fugia a todo ¢ qualquer contacto dos homens impuros.
Na verdade a linguagem dos ciganos, além de parecer derivada do
sdnscrito, tem bastantes a_ﬁmdud’es com os idiomas usados pelos habi-
tantes da India Setentrional.

A sua infiltragio pela Europa, enquanto que para os autores bisan-
tinos se deu através do Egipto (para éles, os «Roma» habitavam a Cilia,
em 835 e dali teriam emigrado para regides egipcias), segundo a versdo
da maior parte dos cstudiosos teria sido motivada pela conquista das
Indias, no sécule XV.

De qualquer maneira, porém, é certa a presenga dos ciganos em
Roma, no ano de 1427, onde se estabeleceram no local que ainda hoje
& conhecide pelo nome de «Praga dos ciganoss. Depois espalharam-se
pela Europa inteira, passando por pobres ¢ herdicos peregrinos egipcios
e recebendo assim magnificos presentes. Dai os ingleses denominarem-
-nos sgupsies» € o8 espanhdis atribuirem-lhes o nome de «gitanoss.

Maiz tarde, a sorte deirou de os favorecer e viveram wuma (riste
odissein bem conhecida. Perseguidos pelas suas prdticas de bruraria e
pelo seu mistério indecifrdvel — foram banidos de qudsi todos os pafses
e a sua vagabundagem tornou-se tradicional.

«Peregrinos dum’ sonho desconhecidos» — como certo poeta italiano
thes — 08 e em dois grandes grupos. Os seden-
tdrios estabeleceram-se em regides certas ¢ dedicam-se a vdrios traba-
thos manuais e & agricultura. Os giramundos, ou melhor, os vagabundos
vivem em grupos, guiados por wm chefe que é, simultdneamente, sacer-
dote, juiz e representante da tribo diente das autoridades. Os poucos
costumes ciganos, Mossos hecid sdo real te pitorescos. Usam
cabelos muito compridos e a barba é sinal de superioridade. As mulheres
preferem as cdres vivas, scbrccuﬂo o vermelho. Em geral vestem-se de
trapes, mas usam alfinetes caros e br [ feitos de pr
Tém grandes apsidrjcs para a misica e entre éles & freqgiiente o umatﬁur—
cados», gozando a smdfe-cigana» duma grande autoridade. Mas éstes sdo
o8 costumes conhecidos. Os outros, a grande maioria, pertencem ao mis-
tério da raga cigana, ésse mistério que faz parte do priprio sonho.

GENTIL MARQUES

que significa

A América : -
e os chineses :

SEGUNDO as investigacdes de B.
A. Mec Kelvis, da Assoclagio
de Histéria da Columbia Britinica,
os chineses jd tinham descoberto a
América cérca de 1.000 anos antes
do nascimento de Cristéviio Colombo.

Demonstram os arquivos chineses,
consultados pelo hdbil investigador,
que o8 nautas orientais cruzaram o
Oceano Pacifico entre os anos 458 e
576 da nossa era e exploraram as
costas da América ocidental, reii-
ninde informacdes sdbre a geogra-
fia da regiio e os costumes dos na-
tivos. Assim, éles chamavam Wan
Shang ao Alaska, Ta Han & Colum-
bia Britinica e Fusang ao México.
Além disso, a tradigio ensina igual-
mente que 500 anos antes de Colom-
bo, 0os normandos fundaram colénias
no Nove Mundo.

Um costume maczhro

fanatisma religioso tem sido

Bengala, vivem quisl totalmente nis

origem dos costumes mals ex-
traordindrios e extravagantes. Muitos
déles, raramente os chegamos a
conhecer por. existirem apenas em
terras distantes, escondidas nos con-
fins do mundo.
Este, por exemplo: os indigenas
das ilhas Andaman, no golfo de

N S N T G P e g S wa S RNE T

mas andam sempre com a caveira
de algum parente pendurada num
colar ou no cinto, como indispensi-

vel ornamento de protecgio. Se-
gundo dizem, a caveira do parente
representa precisamente o anjo bom
que os guarda de todos os perigos
e de todas as tentagdes.
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SERA VERDADE?...
STAMOS a ver os nossos moralistas, 0s nossos conceituados senhor-bem,
de chind, de luvas brancas e tudo o mais, murmurar, entre dentes, com

os olhos arregaaw‘.os «Oh! Parece impossivell Quem havia de dizer! Mas,
francamentels.

AFINAL NAO MORREL..

8 leitores serdo capazes de re-
conhecer Maurice Chevalier
nestag duas folografias? Pois é éle
mesmo, sem tirar nem pér, mas um
bocadinho mais novo, naturalmente.
Numa das fotos vemos Maurice
Chevalier com o seu fardamento do
exéreito. Na outra, o primeiro tipo
por éle criado guando se estreou no
Casino de Paris.

E éste 0 homem que tanto morre
como estd vivo. Os jornais, de quan-
do em quando, publicam um tele-
grama, matando-o, e logo depois, um
outro, ressuscitando-o.

Mas Maurice Chevaller nio mor-
reu, podem alegrar-se os seus admi-
radores. Esti vivo, vivissimo e com
aguela mesma graca de sempre, igual
4 que ouvimos quando é&le cantava
na sua voz tlo pessocal e com o 14
bio inferior muito esticado: «Paris,
je t'aime!s E ainda bem gque nfio
maorreu!

Uma mulher salva por
um rebanhe de vacas

Ainda que pare¢a extraordindrio,
esta noticia nio vem da América,
mas sim da Noruega:

Em Loeten existe uma raparigui-
nha guardadora de vacas. Até aqui,
nada de especial. Mas ela costuma
guardar as vacas num grande prado,
}\mtc} dum toiril.
agul comeca a histéria. Um dia
arlguinha estreou um lindissimo
ide vermelho.
ntio, mal a viu, um dos toiros
avangou sdbre ela. A rapariga estava
perdida. Mas, de repente, as vacas
formaram um circulo cerrado em
volta da sua guardadora. E o toiro
nio conseguiu passar a barreira, por
mals que tentasse. Teve de desistir
—e a rapariga salvou-se,

G

-

Felizmente, porém, que 05 nossos senhores moralistas e suas
espdsas vivem déste lado do Atldntico, onde a wvirtudes ¢ 08 «bons costumess
&0 coisa assente e definitiva. Mas que dirdo éles, pobrezinhos, se vissem Mo
dame Rooscvelt, a dama n.* 1 da América, dangar, come gualquer mortal, um
eswings endiabrado?

Mas a Senhora Roosevelt aqui estd e aparece-nog sorridente, como 4 trocar
dos conceituados ¢ pudibundos senhores a quem tudo parece mal. «Ndo facas
caso do que dizems, é um dos «slogans» da espisa do Presidente dos Estados
Unidos da América. E diz mais: «Esquece as arrelias e conhecereis a alegria
de viver. Se pensas sempre naqmlo que te pode aconnr(.r de triste ou de
aborrecido, nunca poderds d a tua per idade. Parecer forie ¢
feliz é sé-lo jd's.

‘O Livro do Momento

A PRINEIRA ALIANCH
PORTUGUESH

1 Por RAFAEL MARCAL'

Um mangusto encontra uma

Assim que os d’uts terriveis (mmi_ms s¢ encontram, faeum pnraﬂ‘os COMo que
hipnotizados. B o momento que antecede ao atague prestes a desencadear-se.

¥

Assim gque a cobra ataca, 0 Mmangusto recua um pouco, 4 vVEr Se Cconsegue
apanhar entre os seus dentes & cabegca do inimigo, como acontecen neste caso.

CEURATITRERST | T e

Rcma geral, a mbm & a primeira a ugr?r Ergue metade do cm-po, abre a
béca, pronta a desferir o golpe. O mangusto pde-se em guarda. 08 seus dentes
afilados ficam & mostro.

vitime fase: a cobra em&a o sew derradeiro s‘usp!ra E assim termina em
luta surda entre dois adversdrios: a cobra e o mangusto.



RAMALHO, O IMPECAVEL

Contava Eugénio
de Castro gue ten-
do uma vex ido ao
norte  assistiv  ao

?} funeral duma pes-

\ : soa de familia do
(s

conde de Arnoso,

combinara  encon-
trar-s¢ com Ramalbo Ortigdo na esta
¢do de Campanbid. O poeta dos Oaris-
tos chegou a Campanha, desfeito, com
a noite perdida. Pois quando chegos jd
1i estava Ramalho, impecivel, magni-
fico, barbeado de fresco, rigorosamente
vestido de preto, sem uma ruga, e com
umas  polainas  irrepreensiveis  abo-
toando sébre wni sapatos reluzentes
como espelbos...

Eram cinco ¢ meia da manka...

BERNARDINO MACHADO
DITADOR

Bernardino  cla-
mon sempre conira
as . ditaduras. E,
entretanto, éle foi,
pelo menos um dia,
ostensivamente dita-
dor. Foi o caso que
uwma vez, em Coim-
bra, numa replblica da swa presidén-
cia, Carlos Lobo de Avila (gue vivia
conjuntamente) repontow com o facto
do presidente Bermardino ter cortado
o café no fim de jantar... Bernardino
proclamosu-se em ditadura— e manteve
a decisdo contra a maioria gue apoiava
Lobo de Avila.

VERDE

Ouando D. Ma-
S ria Il visiton Coim-
=) }," 2= bra ordemon-se gue
;g’*f’ % uma  brigada de
; i W_  operdrios arrancaise
a erva que crescera
WYL - no pdtie da Uni-
versidade — ¢ gque
ainda nio era ajardinado como hoje é.
O secretdrio da Universidade, conser-
vador & outrance, & guem nmio féra
dado conbeci; daguela medida de
limpeza, ao atravesiar a Porta Férvea,
vendo aguéile grupo de operdrios
arrancando a erva, exclamou, com fe-
rocidade
— Suspendam! Que Sua Magestade
gosta muito de verde!

TEATROS

Vai iniciar-se a
chamada temporada
de inverno nos tea-

tros de Lishoa. Nao
‘\\'\__ sabemos o gwe ird
L7 acontecer porque
haje no teatro por-
=+ Iugués a dinica coi-
sa previsivel—é o impréviste. Em
regra, mestes comegos de usaison» — &
dizemos  wsaisom»  porgue afidalga
mais — anunciam-1e estreias sensacio-
mais, reportérios esplendoroses, elencos
espampanantes, € tudo, com o decorrer
do tempo, sob as bdtegas do inverno,
acaba por se desfazer em nada— on
em . powco. Dantes o5 teatros, quisi
todos, encerravam as swas porias mo
verdo para descanso dos artistas e pre-
paragio da temporada de invermo.
Agora é o contririo. O verdo comi-
titwe o prato forte. Oxald o5 teatros
ndo wio bibernar como as cobras —
fazendo a sonolenta digestio désse
prata...

(Caricatura de Zéco)

MOREIRINHA

A cidade pode ndp saber guem é o dr. Moreira Jinior; mas fdem-lbe
no «Moreirinbka» — ¢ 16da a gente o conbece. Tem sébre os
ombros algumas boas dezenaas de ancs gue, dids, ndo lhe pesam muito ;!
# sua fama de médico, de professor, de politico, de boa pessoa, foi nile
crescendo sempre. A dimica coisa gue mwnca crescen foi éle. Por irso
lbe chamam o eMoreirinbav, Ainda boje estd como veio ao mundo:
olbos pretos muito wvivos, cabega larga, revilta, einsteiniana, bigode
)‘mm'o, irradiando awddcia e simpatia, mas tudo iste sébre palmo e
meio de corpo— como certos berdis das famtasias infamtis. Mas porgue
or bomm se nio medem aos palmos, chegou a minisiro, a presidente
da Academia— e a miliondrio. A sua influéncia estende-se d terra, ao
—mar (Sua Ex.* foi ministro da Marinka, sob a presidéncia de José
Laciano) — e até aos astros. Quando o célebre cometa de Halley apa-
vorou o mundo dizia o jornal A Luta: A passagem do cometa resultard
inofensiva para a Terra gragas ds sdbias providéncias adoptadas pelo
glorioso homem de Estado, sr. Moreira Jdnior. E o caso é que o cometa
passon, irémulo, dimitando-ie a dar d cawda...

A GUERRA TOTAL

CALCADA DA GLORIA

AS MUSAS DE JoAO DE DEUS

O auror do Amor
em Portugal no sé.
culo XVIII eve-
cava wm dominge
déstes, nam dos
seus  folbetins  se-
manais do «Comér-
cio_do_ Pdrion, at
Musas de Jodo de Dens — guere dizer,
as mulberes gue foram, em determi-
nadas alturas da vida do poeta, as
swas Gragas inspiradoras. Ld se recor-
dam Beatriz, Teresa, Raguel, Emilia,
Marina, Damiana, Maria, que passam,
.rom’néa, mesie  elernamente  vifoso
campo de flores gue sdo o5 versos de
Jodo de Dews. Mas a estas Musas,
sefa-mos permitido acrescentar aguela
com guem o poela veio a casar, que
foi a swa amorosa companbeira de
guarenta anos, ¢ gue é boje a doce
velbinka, swa visva—a gquem desta
pequena esquina literdria befjamos de-
votada e respeitosamente a mao,

MARIDO E MULHER

Uma tarde estava
um mumercio gra-
po & porta da Ber-
trand. Ne grupe
- encontrava-se Brite
Camacho. Nisto
= paisa, descendo o
= Chiado, sm casal
muito combecido ma nossa sociedade
elegante, ela pelo brago déle.

— Parece gque agora éites dois se
ddao ¢omo a smbha com a carnel—
disse um dos presentes.

Logo Camacho, abanando a cabega:

— Pois dio. Ela até mete a unba
na carne déle...

VERSOS

Um velbo amigo
& camarada dos jor-
nais, Boavida Por-
tugal — wm nome
gque & a aspiragio
do pais inteiro —
manda-nos um livro
de versos. Intituls
~s¢ Equintcio de Marco. O tirslo diz
com a obra. As suas f6lbas trazem o
vigo da primavera. Os versos gue con-
tém rescendem ab perfume dos rosei-
rais, florinde. Foi mais um rouxinol
gue nascen. Atrds de que orelba, men

DURANTE 2 outra guerra — contam -os_ cronist fave
0 recr militar vol Qu,u.udo Menos se espe-
rava uma miss loira desfechava 4 g roupa s’:hre o esta preg caro B

aliciante:

— Porque ndo vai para a guerra?

Uma vez, mesmo, no Hyde-Park — sfo ainda os cronistas que o contam —
uma dama vendo estendido sfbre a relva um homem bastante novo, embrulhado
num capote, féz-lhe a jé clissn:a presun:a. O homem sorriu, entreabriv o capote,
deixou ver uma ’ pondeu mostrando um brago ¢ uma perna
mutilados:

— Nio vou para a guerra — porque ndo posso!

Hoje a concepcio da chamada «guerra total» pode dizer-se que féz, nos
palses beligerantes, de cads cidadio um soldado. Nio é preciso sair de casa para
s¢ entrar na guerra, nem € necessirio alguém bater-se corpo a corpo com o
inimigo — para merecer uma medalha militar. As frentes de batalha ampliaram-se.
Pode afirmar-se, com propriedade, que nesta guerra ndo hé retaguardas. Nos
paises que se batem, todos os homens e mulheres, velhosoumm,es:io,de
certo modo, na primeira linha. Rigore os ch ios desapa-
receram. Todo o mundo € soldado & fﬁrca—wmo sucedia a0 médico de Molidre.
Hoje a metralha mduz, com o dor, umas calcas de cotim
avangando para o inimigo — e umas calgas de smocking ondulando uma valsa..

ida, fard vocé o ninko?

PENSAMENTOS

Oferecemos  boje
as mossos leitoras—
: se é gue temos ésse

gﬁy luxe — alguns ditos

S dreis. Eles af vio:

= 0 precisar ensina

a rezarn; «A fome

é a melbor cozi-

nbeivan; «Cada beijo conforme os

libiosn ; wds rosas caem; or espinbos

ficamn; s« As raposas mudam de pélo;
as mulberes mudam de traposas».

PAIGINA

DR LALs D OTIVEER &
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Agara, gue estanias

no tempo das di-

0s saltimbancos do cinema | -

leftaras a sugeitio

0065 us unox, o facto se repete. de um toucado, gue
' Mal az praio as ftermas ow as aldeius, tornades em esidncias
i de repouso, comegam a movimentar-se, com os que véem de longe fn_n.- Bennett lan-

buscar wm pouco de ar puro ou wma simples mudanga de cendiie
para o sew dia a dia, ei-los que surgem, com a sug barraca de lona, os
cartazes ingénuos e os velhos filmes de muitos anos a enunciar cume
curta série de  espectdeuloss. Antigumente, eram os saltimbancos, o
pathago neuwrasténico, a cangoneta bréjeira, as contorcionizstas famintas.
a tentar esconder o miséria sob as lantejoulas de fotha de Flandres, que
a luz do acetilene mal fazia brilhar. Agora, sdo os cinemas ambulantes.
fazendo recuar o espectdeulo cinematagrdfico vinte anos atrds, tal o
insuficiéncia das apurelthagens ¢ a desastrada compogigdo dog programas,
Ressalvo, bem entendido, os cinemas embulantes dignos do nome. Por
que fsges estdo para os outros, tal como o eirco Luftmann para as mai-
fadadas stvoupess de comediantes a que aludi.

can, em Hollywood
com um Exite in-
valgar. Simples, fu-
nite — ¢ .'.\'.ru'm'\i.-

mente decorative.

Nio vd o leitor julgar gue erageramos. Ainda agora, na celebrada Sobretudo, bem en-
zann turistica da Costa do Scl, nos tltimos dians do tembro bonancoso, "
tivemuos, numa das praias mais concorridas, wm sambulantes, instalado tendido, quando s
em precdrin barraca de pano, com uma mdguing eccionada 4 mdo, a
repassar, perante wma platéia alvorogada, 65 efar<wesis do tempn do e wma cara coma
Ricardite ¢ do Ken Maynard; o sRebeldes de Luiz Trenker, estreado, em

Lisboa, hd dez anos; ¢ <4 Revolta na Indias do Sabu—e¢ tudo isto — a da famosa vedeta.
pasmem. leitores! — semt som, como se tais filmes houvessem sido conge-
bidos ¢ realizados, em plena era do mudo. Para elucidacdo e compreen-
sfn do conflito, apenas as legendas sdbre-impressas, jd insuficienies com
o som, mas muito mais imsuficientes sem éle. E lembrando-se possivel-
mente de que o analfabetismo continwa a ser um dos inimigos do cinemna; = - o o iz !
o a secreta intencdo de dar tempo a gue o ecspectador, com instrugdo l”\‘[ :\()\ U I l[,:\EE LL “!U—[_‘JSP\\ LA ]] "
primdria, pudesse ler as falas dos personagens ds vizinhas do lado; ou
ainda porgue o manivela pesasse 4 mdo cancada — o projeccionista féz r o

sempre correr os filmes com uma velocidade inferior & normal. o que 0 h s d d t 13
tornava os gestos dos personagens em grotescos movimentos de um retar: 0 pe e 0 quar o n‘

dador de trazer por casd...

Bstes sdo, na realidade, os saltimbancos dos nossos dias — ou, se assim Uma E’ﬂf{’eufsf& com Fel’nandﬂ
preferirem, os cinemas de arribagdo. =

Temos de conlir que ¢ realmente triste e sintomdtico, que no coragdo MendQZ'LeIte, aufor d() a.l’gumento
de wma zona turvistica de lwro, o espectdeulo cinematogrdfico esteje aindo
represeniado por cxtas realidades, RTUR Duarte partiu Ma- nosso Pais, para ajustar com Artur

0 que deiramos apontado ndo ¢ wm caso esporddico. Chega-nos a infor drid, Artur Duarte voltou de Duarte ¢ Jodo Bastos — autor dos
muagdo de que pela Provincia fora se repetem tdo lamentdveis sessies. Madrid, tornou a partir e tor- didlogos — alguns pormenores sobre
realizadas, quando o tempo ndo permite o ar livre, em barracfes sem nou #.voltdr—e -pouco & o guifio do préximo. flime.

soube do motive das suas viagen.
a preparando ir do £ do seu nome,
ecolaboracio efectiva géma, pol:

Fernando Mendez Leite, a despeito
¢ portugués da

wu no Pdrto, terra

quaisquer comodidades, ou até em cochelras, como em determinada loco-
lidade da linha de Sintra.
E preguntamos se twido isto estavd certo, se tais emprésas podem

além de que es
Lensamente uma

? : o . das cinematografias portuguesas e dos seus ores. Cédo abandonou
impunemente tripudiar sobre o espectdculo cinematogrdfico, se ndo thes castelhana, para a producio de dois o nosso Pais —e dispis-se a correr
¢ erigido, ao menos, que ndo o ifludam ¢ que ndo o desacreditem. Sobre- filmes. a Europa, enamorado do cinema e
tudo, se nos lembrarmos da missdo que poderia caber a ézstes homens, Hoje, podemos levantar a ponta do da inddstria, que serviu em tdo di-
que levem a reconditas poveagdes, a mensagem do Cinema, o Espec- véu soObre tais projectos, que viio con- ferentes postos, com amplo conheci- i
ticulo dos nossos dias. cretizar-se, desde ji, na realizagio mento e larga experiéncia profi

FERNANDO FRAGOSO de uma pelicula luso-espanhola, com nal. Esteve em Berlim, em Par

duas versdes nas linguas respectiva Roma durante demorados periodos,
e larga colaboracgiio de elementos té- Ai conheceu Artur Duarte—e am-
chicos e artisticos dos dois paises. E bos viveram como némadas, condi-
ésse filme — «0 Hdspede do Quar- clonados aos ares e azares dos o
to n” 13» —é um alta-comédi tratos que os levavam por esta E

CCII'IOS Arruza e ConChitd Ciniron Jt;:::-r:.n‘ll‘]\“ eL:Il]u:(it?:'(j)l'::;on#ul]l.l]):;lt:.!:;‘: entio vivendo uma magnific

de Paz, ensombrada apenas

accdo se locallza no Estoril. Argu- pelas nuvens gue se desfizeram
- ~ mento de Fernando Mendez-Leite, nesta longa tempestade que dura ha
num illme poriugues? préemiado, com méngfio honrosa, no seis anos.

concurso anual de guides promovido, Quando a guerra de Espanha che-
EMBRAM-SE de se ter falado filme, desta vez com Conchita Cin- K103 08, = nelgsbticicotd gou, MendezLeite, técnico de reno-
- N = cional de Especticulo, onde foi apre- me ¢ um dos mais reputados escri-
num filme, qgue te possivel- iron e Carles Arruzza nos protago- sentado com o nome de eSangre tores de cinema do pais vizinho, di-
nente  como  intérpretes  Gregdrio , nistas. Afirma-se que ja foram feitas Azuls, titulo provisério agora alte- rigia os Estadios de Aranjuez. De-
Garcia e Nazaré Feliclo? Lembram. sondagens junto daguéles artistas, e rado para o que ji menclondmos pois fol o longo ocaso da luta cruen
R e n hoete LR SRR i P ) 5 Quem & Fernandez Mendez- e e ta que durou quatro anos. E Men-
1 poeta a Tavares che que uma grande rma produtora como se chegou a esta colaboragio? dez-Leite, vitima da tragédia que lhe
gou a escrever o respective argu- espanhola . estarla  Interessada na — preguntara o leitor. E ninguém consumiu uma boa parte da sua
mento, a que deu o titulo provisério sua realizacio. mais indicado para nos satisfazer a vida, enveredou por outros rumos,
A Vara Largas? E had 5 ANt T curiosidade do que o _1;r‘r1|i:-m_autm' sem deixar o cinema e os livros, que

o Largas? E. por hoje, € tudo quanto julga do argumento que veio ha dias de

Paois volta a agitar-se a idéia désse maos oportuno dizer sbbre o assunto, spanha, com curta demora no

(Continua na pdg. 16)

Qual dai dez? Experimente o leitor poisar o dedo, de olbos fechados, sébre uma delas — av acaso. Estamos convencidos de gue serd va rapariga dos seus sonhas»
O cinema ainda wio nos disse o5 sdws nomes. Mas vao aparecer em wThank your Lucky Starse. filme, diz-wos a publicidade ame que as fari Liilbar ob 2 ’
; qre i brilh 03

seus mars belos aspectos...

Teand,
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ACTUALIDADE

L

FILHOS E AMANTES

Lawrence deirou neste seuw ex-
traordindrio romance as recordagfes
da sua infdncia. 4o mesmo tempo

'~ ROMANCES UNIVERS, ™

que a imaginagdo se the eralta na

INVINOH SO 5V°

pintura dos sentimentos que o pren-
dem a sua mde ¢ do amor que vota,
‘malogrademente, a vdrigs mulheres,
a sua memdria faz-lhe evocar a exis-

Foi muito concorrido o acto de posse do distinto oficial do exéreito,

sr. major Monteiro Libdrio recentemente nomeado 2. comandante da

Policia de Seguranca Piiblica. A cerimdnia efectuou-se no gabinete do

comandante geral, sr. coronel Martins Cameira, estando presentes muitos

oficiais superiores, juizes e elementos politicos que no final cumprimen-
taram o empossado.

8§ ROMANCES UNIVERSAIS Of

téncia dramdtica dos mineiros.

75 SIVSHIAINA S

>
s, ROMANCES UNIVERS

Uma histéria pungente, em que se
debatem a sensibilidade e o amor
dum rapazinho nascido para a glo-
ria e para o triunfo e que acaba
prostrade por uma pairdo maligna.
Este romance, afirmou um grande
critico inglés: sHaverd poucos escri-
tores no mundo capazes de contar
uma histéria tio viva e tdo trigica,
num tom de voz tio serenos.

> o
. ROMANCES UNIVERS

VILLETTE - s
OU NUM COLEGIO DE RAPARI-
GAS ¢

Foram impressionantes e revelam um nove programda de realizagdes, as
palavras que o sr. ministro do Interior pronunciou hd dias, ao empossar
a comissdo encarregada de estudar as solugdes dos problemas referentes
ao fi nto dos hospitais de Lisboa. O pais, pela bica do sr. mi-

NN EOLTGHD (O RAMARSGAS:
Villette ¢ uma espécie de auto- :
biografia. Neste romance magistral

nistro do Interior, recebew a garantia de que, deniro de pouco tempo,
terd um estatuto e wma organizagdo capazes de suprir as foltas qué se

vinham de hd muito apontando. s¢ contam os amores de uma pro-

fessora inglésa. Um dos mais emo-
cionantes romances escritos em in-
glés, ¢ a obra mais completa de
Charlotte Bronté,

z
3
5
-
>

HOMANCES UNIVIR

O MOINHO A BEIRA
DO RIO

A obra mais notdvel de George
Eliot, a imortal romancista inglésa.
Um dos romances eternos da huma-
nidade, do qual foi extraido o filme
0 Grande Vendaval, a eribir agora

: em Lisboa.
0s funclondrios da Phillips Portuguess reiiniram-se numa festa
de confraternizagtio, motivada pela libertagdo da cidade holandesa
de Eidhoven, onde se encontram as fdbricas Phillips.
A festa, para a qual foram amavelmente convidados represen-
tantes da Imprensa, decorreu no meio de grande alegria e animagdo
como se verifica pela fote que publicamos,

ROMANCES UNIVERS ™

MULHERES APAIXO-
NADAS

Esta obra duma extraordindrig be-
leza, conta-nos a histéria de duas,
irmds, profundamente artistas, e de
dois bizarros individuos a quem se
unem. Os quatro atravessam a terra
em busca de gwalquer coisa inatin-
givel, de wma civilizacde que ndo
cxiste, de wma felicidade impossivel
¢ imponderdvel,

s

Peca no sua papelaria
.Produtos « HORUS»
Tintas para escrever,
colas, lacres e papel
% quimico
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DE
MISTERID E AVERTURA

EIS uma boa novidade, decerto,
para os imensos simpatizantes
desta secgio. Logo que termine a
1.* série dos nossos problemas poli-
clails — serdo  iniclados entre os
nossos leitores uns curiosos Concur-
so8 Mensais, com prémios para os
melhores solucionistas e para os me-
lhores produtores.

Sim, porque ésses Concursos serdio
feitos com problemas apresentados
pelos préprios leitores e selecciona-
dos pelo «Repdrter Mistérios.

Acreditamos que a inlelativa in-
teresse, porgue ela vem corresponder
a0 desejo demonstrado por qudisi to-
dos os solucionistas dos nossos pro-
blemas de colaborarem mais directa-
mente e de criar um motivo de maior
estimulo.

Assgim comunicamos a todos os lei-
tores de e«Mistério e Aventuras que
nos podem enviar desde ji os seus
problemas, os quais devem obedecer
as seguintes condigbes:

a) Originalidade.

b) Clareza e légica. 14

¢) Eseritos dum sé lado do papel.

d) Nio abordando temas politicos
ou religiosos.

0s problemas que venham acom-
panhados por fotografias merecerio
preferéncia de publicagio, mas nds
encarregamo-nos das fotos dagueles
que as nfio trouxerem. A solugdo
deve vir em folha separada, ainda
que na mesma carta do problema.

Bstes Concursos Mensais servirio
de experiéncia e de treino para o
Grande Concurso de «Mistério e
Aventuras a realizar no préximo
ano, A éles podem concorrer todos
o8 leitores de «Vida Mundial Ilus-
trada», quer com o Seu nome, guer
com um pseuddnimo, (néste caso in-
dicarfo também nome e morada, para
registo nos ficheiros).

Em principio, diremos que men-

1 , em cada serd pu-

blicado um dos problemas escolhl-
dos, pela sua originalidade, pelo seu
estilo e pela sua acglo, Os leltores
gquando enviarem as suas solugdes
teriio também de enviar um voto de
X valores (entre 0 e 20) ao problema
referido. Assim, no fim do més, po-
derenios classificar os solucionistas
pelo malor nimere de problemas re-
solvidos, com preferéncia pelos «Mé-
ritos Absolutos» (em caso de empate,
recorre-se a sorteio) e poderemos
classificar | 1 os probl as
publicados nésse més pelo nimero
de votos obtldos.
« Ao vencedor mensal de cada uma
das categorias — «Produtores» e «So-
lucionistass — serd entregue como
prémio um romance policial dum dos
melhores autores do género.

Sdo estas em linhas gerals, as di-

1 4 Frd

ZARATHRUSTA (Lisboa) — Queira
desculpar o engano, meu caro ami-
£0. O seu nome ja fol alterado e a
posigio estd devidamente rectiticada.
Registo o seu interésse de se corres-
ponder com Detective de Saias (Bra-
ga). Aguardemos a resposta.

CARLOS PLACIDO DLE SOUSA

(Lisboa) — O senhor, a8 vezes, faz-me 3

rir... com a sua perspicdcia. No que
respeita 4s provas fundamentais do
problema n.* 10, pego-lhe para ler,
de novo, com mais atengfio, o enun-
ciado do mesmo, E lembre-se de que
0s solucionistas premiados com Mé-
rito Absoluto, no referido Pproblema,

também sf#o espertos. Quanto aos

problemas dos jornais ingleses e

americanos posso mostrar-lee muitos 3

inferiores aos nossos, em fotografia
e em histéria, apesar das possibili-
dades que éles tém... E, por dltimo,
apenas lamento que o senhor tivesse
errado a solugio do problema n.* 11.
Aguardo, porém, com curiosidade, a
sua justificagfo...

IVONE COUSTA (Lisboa) — Nunca
levo a mal as consideracdes dos solu-
clonistas quando sfio delicadas como
as suas. Que quere? O ajudante de
tesoureiro era pouco esperto... Sendo
teria arranjade um eproblemas mais
diffeil para voeés...

LYNCOIDE (Lisboa)—Lamento sin-
ceramente a situagio em gque se en-
contra. Pode desabafar sempre que
queira. Sel o que isso &,

DOIS CACHIMBOS FUMEGANDO
(Lisboa) — Boa estreia, na verdade,
senhores Cachimbos. O vosso relaté
ric vinha perfeito.

JOAO ALBERTO GOUVEIA (Lis-
boa) — Estimo as melhoras e registo
os seus agradecimentos a Repdr-
ter X... (Lisboa).

ANTONIO CAETANO BERNARDO
(Loures) — Acho preferivel meditar
mals uma vez sbbre a solugio que
enviou ao problema n.' 12. Encon-
trard explicagic para as suas divi-
das.

G. MAN (Vila Nova de Famali-
clo)—E tem a certeza de que ndo
estd enganado nas suas considera-
¢bes? Pelo menos, os outros solucio-
nistas nio se guelxaram...

INSPECTOR MANARDO — Setibal
— Vou estudar o problema gque me
enviou. £ possivel que possa servir,
para a 2.* série de «Mistério e Aven-
turas. Futuramente lhe darei a mi-
nha opinific. Quanto & novela gue
V. guere escrever tendo por prota-
gonista uma das solucionistas desta
secglio — ndc percebo bem o seu
objective, mas ai deixo registado o
pedido. As solucionistas que resol-
vam...

LEIRIA DIAS — (Lisboa) — Comu-
nico que acede a corresponder-se com
Joseph Fouché sdbre assuntos de
cardcter policial, por Intermédic
desta secgho.

TRINDADE — Setidbal — A sua no-
vela ji fol enigegue & apreclagiio do
director. Ele dird se serve ou nio.

REPORTER MISTERIO

rectrizes em pr pio,
para os nossos Concursos Mensails de
«Mistério e Aventuras. :
Entretanto — e porque desejamos
uma fntima colaboraciio de todos os
slmpatizantes desta pégina — aguar-
damos que o8 nossos queridos lei-
tores se pronunciem sdébre a nova
modalidade e que nos enviem a sua

opinifio, as suas sugestbes e 08 seus
problemas.

Toda a correspondéncia deve ser
dirigida a «Repdrter Mistério—
«Vida Mundial Iustrada» — Rua da
Emenda, 68, 2.-*— Lisboa».

(2) A. Faria de Aboim, (Lisboa).
. Costa e Castro,

).
(8) Adolfo Lima, (Famalicdo),
(3) Agente Ferdol, (Lisboa).
(13) Alberto de Oliveira, (Lisboa).
(7) Anténlo C. Bernardo, (Lou-
res).
(13) Artur Varatojo, (Lisboa).
(1) Aurora da Silva, (Lisboa).
(8) Carlos Idies, (Lisboa).
(7) Charlle Chambera, (Lisboa).
{5) Dois Cachimbos Fumegando,
(Lisboa).
(4) Duarte Cochofel, (Pdrto).
- {9) Ble e eu, (Lishoa).
(4) Francisco de Aguiar, (Olivei-
ra-do-Doura).
(2) Inspector Montenegro, (Pdrto).
{3) Inspector Manardo, (Setdbal).
(4) Inspector Serrano, «0 Sifras,
(Faro).
(12) Ivone Costa, (Lisboa).
(8) José Balsamo, (Lisboa).

Qi_xadro de mérito policial dos solucio-
nistas do problema n.° 17

(Porordem alfabética)

(18) Leiria Dias, (Lisboa).

(14) Manuel R. Morais, (Lisboa).
(11) Mdrio Claro da Silva, (Pérto).
(6) Miscara de Cobre, (Moita).
(5) Méscara Vermelha, (Moita).
(2) Mimi, (Viana do Castelo).
(12) Mimi Sherlock Holmes, (Lis-

boa).

{8) Mr. Smith, (Algés).

(13) M. 5. A., (Colmbra).

(16) Natércia Pereira Lelte, (Lis-
hoa).

(6) O Homem do Cachimbo,
(Lisboa}.

(10) O Lébo Solitdrio, (Porto).
(4) Par Invisivel, (Lishoa).

{9) Philo-Vance, (Setibal).

(14) Rapsag, (Setibal).

(11) Rémulo, (Lisboa).

(7) Sélvio Juliano, (Esmoriz).
(5) 8. T. Marranhekos, (Lisboa).
(12) Teimoso n.* 1, (Loulé).

(2) Unknown G-Man, (Loulé).
(18) Zirteba, (Lisboa).

/i
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Stanley Webb, chefe duma quadrilha de chantagistas e
contrabandistas, apareceu morto no seu escritdério. A morte
fora instantinea, segundo declarou o médico legista. Uma
bala perfurara-lhe a témpora direita.

bala perfurara-lhe a témpora direita.

A cabeca de Webb estava assente sbbre a capa do famogo livro,
onde éle costumava inscrever os nomes das suas- vitimas. Po lado
direito da cadeira, no chfio, estava caido um revdlver...

O cendrio do crime fol fotografado, enquanto o inspector tomava
de memdria as suas notas. O caddver foi transportado para a Margue.

e o

\ i L

O inspector sentou-se & secretdria de Webb.e entreteve-se

a desfolhar o livro, até chegar s pdginas 44 e 456 que estavam

manchadas de sangue. Nessas péginas, éle encontrou uma

lista em cédigo contendo os nomes de muitos miliondrios e de pes-

soas influentes, recentemente escritos.

Depols o Inspector examinou alguns objectos que estavam sdbre

a mesa, constatou que a caneta de Webb nio tinha tinta e exami
nando o revélver encontrade viu que disparara dois tiros.

Entio é&le telefonou para o seu gabinete, confessando-se satis-

feito com o caminho qué as colsas tomavam. Fazia-se luz no seu

espirito... - bl
; 4 - 1

nia tdéda a quadrilha de Webb: Joe Drime, Alma Young,
Frank Gray, Elm Cook e Joan Bailey.

Depois duma demorada conversa.com todos éles, em que lhes
disse que Webb féra assassinado decerto por um dos membros da
quadrilha, o inspector ficou sabendo que: g

a) Havia dois canhotos no grupo. b) Um dos cineo era um hibil

@ Neésse mesmo dia éle féz uma visita ao local onde se reii-

Conlinua na S
[ pdg-14 ) (Leia a solugdo no provimo nimera)
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A Guerra e a Paz

OM o seu complicade radrez de rios € canais, a Holanda é um pais
naturalmente dificil de conguistar: consegiientemente, um pais
fdcil de defender. A dgua era o alioado natural dos Paises Bairos.
Antes de 1940, a Holanda era um pafs neutral, préso ainda & idéia

de que, na outra guerra, na de hd 30 anos, essa neutralidade pudera ser
respeitada e mantida, através de tédas as dificuldades, mesmo na encru-
zilhada geogrdfica de tantos combates decigivos. Quande o Kaiser, for-
pado pela derrota e pelas circunstdncias de ordem interna, teve de aban-
donar o trono e o pais, foi em Doorn, na Holanda, a dois passos da fron-
teira alemd, que encontrou refiigio seguro e trangiiilo. Esta concepedo de
neutralidade orientou a politica externa dos govérnos de Sua Majestade
a rainha Guilhermina, cujos exércitos tinham uma expressdo por assim
dizer tedrica, a face do que jd entdo era o potencial de guerra das nagdes
europeias, S6 & dltima hora os holandeses pensaram a sério em criar uma
férea armada, mas aUa-se que a ¢ geral ndo poderia
fazer reiinir um efective superior a 500 mil homens.

Em boa verdade, tudo isso tinha um valor po por assim dizer simbdlico,
pols continuava a acreditar-se trangiiil te que a do do pais
nunca iria além da simples ameaga. Todavia, em 10 de Maio de 1940,
essa ameaga concretizou-se; os alemdes invadiram o pais, pondo em prd-
tica, pela primeira vez, a tdtica do envolvimento vertical, que se revelou
de impr -, itados e, ao fim de cinco dias, tinham ocupado o
pais. A verdade é gque a Holanda ndo tinha exéreito apetrechado, que
viviam neo pafs 10 mil alemdes, que a surprésa jogou como um elemento
decisivo, que a pfdprfg «quinta colunas dos nazis holandeses favoreceu
todo o d I to do q O armisticio subscrito pelo general
Winkelman reconheceu a derrota do exército holandés, mas o certo é que
dsge exército fora obrigado a capitular gudsi sem ter tide possibilidade
de combater. A campanha durou, eractamente, de 10 a 15 de Maio.

Quatro anos e quatro meses depois, com a guerra a correr ao contrd-
rio, o comando aliado tentou repetir a manobra alemd, procurando o
lance decisivo na acgdo das forgas acrotransportadas. O langamento de
fortes tingentes de paraq na linha Eidhoven-Nimegen-Arnhem
tinha o objective de tragar a directriz do avango que deveria possibilitar
a entrada na Alemanha, o acesso @ bacia do Ruhr e ao coragdo vital da
Rend o flang to da Linha Siegfried ¢ o caminho para Berlim.
«Esta operagdo — comentava-se em Londres — pode abreviar a guerra
wm méss, As pontas avangadas do exédrcito britdnico (comando do gene-
ral Dempsey) conseguiram progredir em férpa e ligar-se sucessivamente
aos nicleos desembarcados do ar nos dois primeiros pontos daquela seta,
transpondo, para isso, os bragos de dgua sébre gue se apoiava a defesa
contréria. Mas o terceiro ponto, Arnhem, falhou. Um poderoso nicleo
da 1.* divisdo agerotransportada britdnica —a «fina flor da especialidades,
disse-se em Londres — perdeu-se na rej’regu A. operagdo, em boa ver-
dade, embora ti contribuido, , para i éxitos
parcelares da campanha, perdeu-se na sua finalidade de conjunto. Os
alemdes apregoaram o érito € o0s i ndo deram a si i1
que, recordando o que se dissera ao “§€ O EmpT di to, signi-
ficava, afinal, que a guerra deirdra de ser encurtada um més. E um més,
nesta altura, & vista do inverno, significa wma estagldo inteira.

Foi, por certo, @ base déste pensamento que o Primeiro Ministro bri-
‘M!m:a proferiu o seu iltimo discurso, a refrear o optimismo eragerado

les seus patriotas que previam para jd o final da guerra. «S6
paru o anos — disse-lhes o sr. Churchill. Este adiemento, porém, de
nenhum modo altera a previsdo da vitdria — e tanto que, apds a reiinido
de Quebec, se am jd as didas pr para pdr em prdtica
contra o Japdo, designadamente o emprégo em massa da esquadra bri-
tdnica para reduzir o poderio nipdnico que se alargara medonhamente

Na velha Europa

A nova Vugoslavi

M principios de Abril dltime, o
rei Pedro II da Iugoslivia teve
duas longas entrevistas com o
Primeiro-Ministro Churchill. No

dia seguinte, o jévem scberano de-
mitia o govérno exilado, dirigido
por Bozhidar Purich, e desautori-
zava publicamente o seu ex-ministro
da Guerra Draja Mihailovitch. O que
se passava?

O crescente predominio do mare-
chal Tito, a pressiio russa que exigia
o reconhecimento completo das or-
ganizacdes guerrilheiras jugoslavas e
a insisténcia britinica para que o
monarca acedesse as instinclas das
Nagdes Unidas forgaram Pedro II a
afastar todos os colaboradores que
se tivessem revelado adversérios do
chefe dos «Partiddrioss. As perspec-
tivas reais do filho do malogrado
Alexandre continuavam, no entanto,
a ser bastante precérias...

Aos 20 anos apenas, dois meses
depois do seu casamento com a prin-
cesa Alexandra da Grécia, Pedro I1
era o elxo & velta do gual giravam
o0s mals desconcertantes e desencon-
trados interésses. E a verdade & que
&le, sdzinho, nunca poderia ter des-
pedido ministros que lhe tinham sido
tdo fiéis ao ponto de serem adversi-
rios de combatentes gque lutavam
pela libertagio da Pédtria.

Por conseguinte, escudado por
Winston Churchill e pelo Govérno
britdnico, o soberano exilado con-
descendeu em remodelar e ampliar o
seu gabinete.

Por outro lado, o 1I'lleréh-‘a€‘ da Gri-
-Bretanha revelava-se, simultinea-
mente, Inteligente e egoista; isto é,
o0s designios dos seus governantes
eram encontrar uma solugio gque
satisfizesse a Russla, nlio pusesse de

lado o marechal Tito e preservasse a
monarquia, o que significaria a sal-
vaguarda dos dltimos vestigios da
influéneia britdnica naquela parte
do Mediterrineo.

Todavia, Pedro II ao concordar em
demitir o seu antigo govérno, impds
a condigio de que o nove gabinete
deveria ser esneutrals —ndo seria
compésto nem por correliglondrios
de Tite nem por. partidirios de
Mihaflovitch e, partindo desta idéia
inicial, encarregou o Dr. Ivan -
bosic ndo sé de formar o nove go-
vérno mas, também, de procurar es-
tabelecer acdrdo entre os politicos
exilados em Londres e os chefes
guerrilheiros do interior da Iugosla-
via.

Com éste fim, o Dr. Subosic acom-
panhou o Primeiro-ministro britinico
na sua dltima viagem & Itdlia, onde
ambos conferenciaram com o famoso
marechal Tito. Déste encontro hi
muito esperado e desejado por am-
bas as partes, resultou o estabeleci-
mento dum acdrdo gue, além de con-
flar a Tito a chefia de todos os su-
deslavos dispostos a combater contra
o ocupante, consolidou a situacio
politica e deu forma qudsi concreta
ao futuro da nova Iugoslivia.

ANTECEDENTES POLITICOS
E MILITARES

No xadrez balciinico e europeu, os
factos politicos da Iugoslivia tém,
sob todos os aspectos, um significado
muito mais transcendente do que os
problemas militares. Dos trés anos
de placdivel e d ada luta de
guerrilhas nas montanhas sudesla-
vas, resultou a formaclio dum novo
exéreito que conseguiu, durante todo
éste tempo, interromper a evolucfo
colaboracionista dos estadistas germa-
néfilos e entravar os movimentos de
divisdes militares alemfs, compostas
por mals de 300.000 homens.

Com o crescente auxilio prestado
pelas Nagdes Unidas, os resultados
da acglio déstes patriotas estio bem
patentes 4 vista de todos. Todavia,
em relagio ao futuro, é para a admi-
nistragio politica que se deveri olhar
com atengdo, tanto mais que, néste
momento, nfio s6 se estio a tragar
os alicerces do futuro Estado sudes-
lavo, mas também estlio a entrar em

liagio novos probl que porio
h pro»a as boas e as mas intengdes
da Rissia, por um lado, ¢ dos Es-
tados Unidos e da Gri-Bretanha por

outro.  yoge CORREIA RIBEIRO
(Sobrinho)

por todo o Pac{ﬂco Esta serd, porventura, segundo os melhores cdlcul
dos Aliados, a campanh.a de 1545. :

Para liguidar a campanha da Europa, falta, afinal, a bataltha deciziva
s6bre o prdprio territério alemdo. As linhas onde se travam agora os
combates sdo os cursos do Reno, do Dandbio e do Vistula. Roma, Paris,
Belgrado, Brurelas, Bucareste, Sofia, Helsinquia, Kaunas, Talin, sdo capi-
tais onde deirou de ondear a bandeira com a sudstica, simbolo do poderio
hitleriano, A batalha de Varsdvia é um episédio dparte. Berlim serd o
episddio derradeiro, qualquer gque seja o cardcter do desfecho que cabe
4 fase actual da guerra. Depois, haverd que organizar o novo estatuto
das nagfes — mais um a somar ao tronce que, desde 1648, com a paz
de Westfdlia, constitue a complicada estrutura diplomdtica do mundo
moderno. Ao longo déstes trés séculos, as concepgdes politicas tém
sofrido as mais profundas transformacdes: ¢ par de Versalhes foi uma
construgdo de natureza democrdtica, pois chamava todos os povos, por
assim dizer, ao exercicio dos seus direitos politicos. Pelo que se tem dito
agora, apesar da guerra ser conduzida pelas democracias britdnica e ame-
ricana, parece poder depreender-se Qque a soluglio serd de feitio diferente.
A nova carta dos povos nio serd, talvez, votada: serd, antes, doada, como,
em 1815, no Congresso de Viena, os principes decidiram da sorte das
nagdes. Tudo estard, afinal, no talento de saber conciliar as convenién-
cias ocasionais com as realidades eternas, fugindo-se a uma repartigdo
esquemdtica, geométrica, que ndo leve em linha de conta o perigo de
um breve despertar de reivindicacdes adormecidas, B fore de divida que,
com todos os seus defeitos, a paz de 1919 péde trazer consigo solupdo
equilibrada e justa para um grande niimero de problemas. As compli-
cagbes posteriores abriram novas razdes de meditagldo. Estardo os homens

do nesso tempo & altura de as decidir?
J. R

12

- Pietro Caruso foi o chefe da policia de Roma durente o fascismo.
Com a libertagdo da capital italiana, Caruso procurou refugior-se
num convento. Descoberto, foi préso. Condenado & morte por um
tribunal marcial, foi fusilado. Aqui vemos Pietro Caruso pouco
depois de ser préso, ferido pela multiddo que procurou fazer justica

pelas suas prdprias maos.




«GONGS »

Critica
Informacao
Comentéarios

Carmen Miranda, a popular artista
da Rddio brasileira, fol, como todos
sabem, para a América do Norte.

Filmou. Cantou em programas es-
peciais. Subiu aos pincaros da fama.
Ora isto ¢ bastante dificil e 86 se ¢on-
segue tendo classe e valor artistico.
Pois, mesmo assim, eis duas graci-
nhas da critica norte-americana.

— Que mais demolidora do que a
nossa — disse Charlie Chaplin. — Que
«Carmen Miranda ¢é apenas um
OCIDENTE na misica popular bra-
sileirar» — disse Agripino Griecco. —
Que «Carmen Miranda é a rouquidio
mais bem paga e mais brasileira de
todo o mundo...s.

* % %

Temos ouvido com muito interésse
a nova colaboradora da E. N., MA-
RIA EUGENIA, protagonista do
filme «A Menina da Rddio». Conclui-
mos, apds 3 ou 4 emissdes que M. E.
estd na Rdadio, porque tratou em
cinema dum assunto de Radio. E
pouco. Precisa antes de mals nada,
acertar no género artistico e mar-
car valor radiofénico apenas pelos
mérithbs da sua voz e da sua inter-
pretagio. Estamos convencidos gue
isso serd fécil, com mais uns tem-
pos de trabalho e a boa orientagio
que ainda nio encontrou.

* * *

Percorreu a América do Sul, pela
primeira vez em todo o mundo, a
primeira companhia radiofénica.
Apresentou-se em guésl todos os
paise l-americanos e ganhou rios
de dinheiro. Apds 6 meses de traba-
lho, a Companhia desféz-se e os seus
lucros foram divididos. A companhia
compunha-se dum locutor ligeiro—
dominando bem o portugués e o es-

panhol, duma orguestra ligeira e
dos artistas: Linda Baptista, Pedro
Vargas, Adelina Garcia, Jean Sablon
Tito Guizar e Mercedes Simon. Com
éste elenco, nio é dificil supor os
éxitos conseguidos...

* % %

A publicidade encapotada, que
certas estagdes centralizadas do Por-
to, fazem desenfreadamente, tem
atingido auténticos ciimulos do dis-
parate e da irresponsabilidade.

Desde a transmissio dedicatéria
(remunerada a X o disco), até ao ré-
clame disfargado em titulo de trecho
musical, val uma série de asneiras
gque a verdadeira missfio da Réadio
nio pode compreender. Apolamos a
publicidade radiofénica bem orien-
tada; achamos mesmo, que tal se
deve permitir. Mas... assim, ndo!...
Isto prova incompeténcia, falta de
senso, miséria, mi orientaciio, etc....

Vamos acabar com ésse género de
negdeio radiofénico?...

EXITOS DA RADIO

«CONCERTO P'RA DOIS...» .

Versos: F. Curado Ribeiro
Musica: Tschaikowsky

sos, tu e eu,

mais minguém!...

Hi estrélas—sols—sd p'ra nos...
No cfu um manto de luz,
priéso no ar,

a rebrilhar...

Sds, tu e eu,

mais ninguém!...

Siléncio e noite

Sem parl...
E.d nossa volta,
a luz—o luar—,

a brisa—o som—
o amor e o céu,
um sCONCERTO P'RA DOIS»
que ¢ tew e meu.

Em todo o caso

O Oscar e o Arménio zangaram-se

AQ temos nada com isso e cada qual sabe o que lhe convém..

que por uma mé

rista e ico que p

oficiais.

para a reconciliacdo. ..

compreensdo ou por uma falha, que talvex se possa atribuir o ambes,
© panorama rodlofonlco portugués, tenha perdido o dnico duo folclo-
ia. Oscar de Lemos e Armamn Silva, dois
artistas que o puablico dnltmgﬂe foram e

juntos, os reis da simpatia, a dnica nota alegre das ncmas emi”ées

Respeitando as opinides de ambos, sempre aventuramos um voto

LAVO de Ega Leal, um antigo
trabalhador da Rédio, abando-
nou a sua. actividade profis-
sional radiofénica. Actualmen-

te, préso a actividades diferentes, o
seu contacto com o Rédio-ouvinte é
muito menos intenso e infelizmente
escassela a sua colaboragiio para a
Riédio.

No entanto, a sua passada accio,
© seu constante trabalho nas mails

ATRAS DO MICROFONE

Olavo de Eca Leal

e as suas oito respostas

Confessou-se tudo isto ao Olavo.
Ele compreendeu. Concluimos que
tudo se resolveria melhor se o en-
trevistado se entrevistasse e o re-
pérter nio existisse... E depols... o
Olavo, auténtico profissional destas
coisas de jornals, sabe muito bem
— e muito melhor do que o repér-
ter—o que tem a fazer...

Aqui o tém, portanto, entregue a
sl préprio, perante as habituais pre-
guntas da tabela das entrevistas...

As freguntas foram numa carta;
as respostas vieram noutra carta. Ela
aqui estd, com todo o seu sabor:

* % ok

Meu caro amigo:

Antes de mals nada, pego-te o fa-
vor de explicar aos estimados leito-
res da tua revista que, até agora,
nio concedl, a propdsito das minhas
actividades na «Cinelindias, nenhu-
ma entrevista. Publicou-se, hd poucas
semanas, uma  pseudo-entrevista

dificeis fungbes radiofénicas,
ram-lhe sempre o mesmo destacado
Jugar.

Apenas éste aspecto pretendemos
focar: outras actividades —que nio
interessam a esta «Pigina de Rédio»
— gerfio focadas por gquem quiser ou
puder...

Nds, apenas gqueremos o Olavo da
Ridio, o locutor, o acter e o escritor
radiofénico, o Incomparével elemento
da Rddio portuguesa que o Rddio-
-ouvinte justamente distinguiu sem-
Ppre...

Uma entrevista nos moldes clés-
sicos de sempre, ¢ pouco do nosso
agrado: o entrevistado responde, o
«repdrters pregunta; compde-se a
prosa com reticénclas, frases feitas,
lugares comuns e, quési sempre, pa-
rece que se esCrévelu uma Conversa...
guando, na mioria dos casos, se con-
versou sbbre uma escrita... E, re-
mendo aqul, corte acold, consegue-se
o tom desejado.

No entanto, o fim em vista é por
o entrevistado em contacto com o pi-
blico, a falar de sl ou a expor idéias;
—o_srepérters tem apenas o papel de
lhe puxar pela lingua.,.

pur in por
um bem-intencionade redactor, que
bastante me contrariou por todos
o0s motivos e alnda por me ter
comprometido aos olhos de quem me
contratou e tantas vezes me pediu
para ndo dar entrevistas a ninguém,
Pdsto isto, comecemos:

1.* pregunta: ;Porgue deixaste a
locucfio?

Resposta: Tudo tem o seu tempo.

A locugdio, para mim, tinha feito o
seu tempo. O microfone é uma viél-
vula de escape... Dd-nos, como sa-
bes, uma gana de universallsmo gue
nunca mais acaba. Parece que que-
remos ir atrds da voz... Eu niio s6
quis ir atris da voz, como desejei
mesmo colocar-me & frente dela...
Compreendes! nio podia ir o carro
& frente dos boisl... jEra admissivel
consentir gue a minha prépria voz
tomasse o meu lugar? De resto, essa
«pseudo-voz-de-ouro» era paga com
ligeiros cobres... e pesadas chumba-
das. Tenho mais que fazer e muitos
ENCATEos..

2 preg : §Como ste na

Resposta: Como eritico cinemato-
grifico a convite de Carlos Queiroz,
entio chefe da secglio literdria da
«E. N.»s...

4.* pregunta: ;Qual a maior sensa-
¢o da tua vida Radlofénica?

Resposta: A leitura da declaraglio
de guerra da Inglaterra & Alemanha,
depols do atagque & Polénia. O texto
fol escrito pelo sr. capitio Henrique

Galvio, nésse tempo director da .

Emissora. Como o assunto era par-
ticularmente grave, Henrigue Galvio
reservou-se o culdado de redigir a
noticla. Fé-lo diante de mim, no seu
gabinete, numa foélha de papel de
carta que, depols de lida ao micro-
fone, meti no bblso e ainda conservo,
abusivamente, em meu poder. E, sem
divida, um curioso documento para
ser expdsto no futuro «Museu do
Som e da Ridio». Diga-se, de passa-
gem, que a Ildéla désse sMuseus me
pertence. Hi uns sete anos que dei
parte dela ao sr. Engenheiro Manuel
Bivar, director técnico da E. N., su-
gerindo também que tal seccglio
fdsse inclufda nas novas instalacdes
da Emissora Nacional, projectadas’
ainda pelo ministro Duarte Pacheco.
Nio me ligaram grande importan-
cia... mas €& possivel gque o «Mu-
seus, um dia, aparega...

4.* pregunta; ;0 que pensas sdbre
o actual estado da Rédlodifusio por-
tuguesa? Defeitos. Qualidades. ;Quais
as medidas a adoptar para melhorar
o actual estado?

Resposta: Actualmente, a Rédio
niio tem segrédos para ninguém.
Nio € uma arma secreta. Se, entre
nds, a Rédio ndo melhora, € pela
costumada razfio portuguesa que nos
mantém atrazados em tantos secto-
res da civilizagio moderna: falta de
dinheiro. E a falta de dinheiro do-
mina as demals respostas que te po-
deria dar a esta miltipla pregunta...
iDefeltos-... Falta de dinheiro...
iQualidades?... Carambal... até as
qualidades gque a nossa Rédio tem,
nasceram da falta de dinheirol...

iQuais as medidas a adoptar para
melhorar o actual estado da Rédlo?

(Continua na pdg.16)

Cartas aos ouvintes

-

Esta sec¢do responde s preguntas
e destaca todos os assuntos de in-
terésse radiofdénico, que lhe sejam
dirigidos, por escrito, para «Rddio,
«Vida Mundial HNustrada» — Rua da
Emenda, 69— Lisboas,

R. A. RODRIGUES — Caldas da
Rainha — Escreve: «...é nefasto o
estado actual de publicidade radio-
fénica, principaimente, para gquem,
como eu, ouviu durante anos a Ri-
dio brasileira e americanas.

— Tem muita razfiol... Mas creia:
a culpa é mais do anunciante, do gque
do anunciador...

OLIVIA HORTA —R. Fialho de
Almeida — A nova locutora da E. N,
ainda em regime estaglirio, é Joana
Campina Miguel, finalista do curso
superior de Letras. Dirija-se & proé-
pria.

LUIZA VIEIRA — Lisboa — Diri-
ja-se aos interessados e proponha-
-lhes o que pretende. Sinceramente,
nfic vejo grandes possibilidades na
sua pretensio.

—Para a E. N, também pode
fazé-lo pessoalmente.

AMIGO E LEITOR




EMISSOES DOS ESTADOS UNIDOS
EM LINGUA PORTUGUESA

(RECORTE ESTA TABELA PARA REFERENCIA FUTURA)

Horas FEstaches  Ondas Estaglies Ondas Estagles Ondas Estacdes OnBas :

17,45 WRUA 2540 WRUL 185 WRUS 198 WRUW 169

18,45 WRUA 254 - ‘WRUS 19,8

18,45 WRUA 25,40 WGEA. 253 WRUS 198 WGT. 168
a (Mela hora de programa especial)

20,15 .

200,45 WRUA 25.4 WGEO 19,8 WRUS 18,8 WGEX 168

21,45 WRUA 30,9 WRUL 256 WRUS 19,8

22,45 WRUA 30,9 WLWR 23,1 WRUS 18,8 WGEX 314

WLWR 23,0
23,45 WLWR 231 WOEEX 314

WLWR 23,0

«A VOZ
por intermédio da «B. B, C.» des 18,45 as 19.

EMISSOES DIARIAS

OICA aVOZ da

AMERICAcrsMARCHA|

DA AMERICA» em portugués pode ser também escutada

ESCOLA DE CORTE, COSTURA E CHAPEU

M yaﬁto

A MELHOR E A MAIS BEM FREQUENTADA DE TODO O PA
CURSOS DIURNOS E NOCTURNOS

AMOS dar infcio & grandiosa exposigiio
de trabalhos em alta-costura e cha-
péus que tio ansiosamente esperada
é por cent de senh d

722
NN
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)

de admirarem os trabalhos exclu-

feccionados pelas al desta

Escola o a0 mesmo tempo colherem indi-
cages seguras do valor, eficicia ¢ compreensiio
do método de ensino da Escola «M.m¢ Justos. A
Direcgiio desta Escola tem cumprido e hi-de con-
tinuar a

\

AN

W@lﬂl!lm

it

prir com o iado nos j i

¢ se alguém possa ter dividas do que sempre
temos afirmado, bastara fazer uma pequena visita

N

MMM

A\

N

& nossa exposigiio e ficariio sabendo o que é ¢
quanto vale a Escola «M.me¢ Justos. Daremos estas
facilidades com 3 ou 4 dias de entrada franca para
assim poderem ajuizar e sem entraves os traba-
lhos expostos para confirmarem depois que a
Escola «M.me Justor é de facto a ESCOLA N.wo 1

7/ DE PORTUGAL. \

SEDE, DIRECCAO E SECRETARIA

S

is

~

R. DE S. LAZARO, 127, 1. e 3.° ANDAR

APRENDA LINGUAS

' COM 0S CURSOS COMPLETOS EM
PiEE'S: C 0. S

O ensino mais rdpido, perfeito e econémico

Milhares de pessoas tém seguido éste método com
absoluto &xito. Ndo hé outro que permita em curto
espaco de tempo, com pouco esférco e d.es_pescc minima,
adquirir pronfincic impecavel, vocabulério abundante
e préatica para falar e escrever correctamente.
: VISITE 0S

Est. Yalentim de Carvalho -
RUA NOVA DO ALMADA, 97

UMA GOTA DE «HERPETOL»

0DESEJODECOCAR PASSOU. AIRRITAGAO E
EDHIP{AD;\.JA PELE R‘EFRESGA-SB E O ALIYIO COMEGA

«HERPETOL»

B UM MEDICAMENTO SERI0 E CERTO PARA TODOS 08
CAS0S DE ECZEMA (HUMIDO OU SECO}, CROSTAS, FERIDAS,
ERUPCOES, ARDENCIAS NA PELE. ETC. ATE HOJE AINDA

NAO APARECEU COISA MELHOR &

A venda em tddas as farmécias e drogarias
Prego avulso: 11§00

UMA DEFESA PERMANENTE CONTRA AS BACTE-
RIAS E UNS DENTES SAOS E BELOS TERA V. Ex.*
NA BOCA SE USAR: °

A primeira Pasta Denfifrica com Sulfamida

Prego: Tubo médio............ 10§50

Mistério e aventura

(Continuagio da pdg. 11)

falsificador. ¢) Webb amava um dos elementos da quadrilha, o qual
era contrabandista. d) Alguém dissera a Cook e a Gray, na auséncia
do assassino, que Webb os queria denunciar 3 pelicia, para poder
snegociars sozinho. ¢) Segundo as informacbes de Joan, o assassino
vira um primo de Weebb estar a conversar com o contrabandista.
f} Gray nio se queria meter em contrabandos. g) Drime e Joan
garantiram que o contrabandista & hora da morte estivera longe.
Drime acusou um dos colegas recentemente saido da cadefa. h)
Cook partilhava em absoluto das idélas de Gray. i) O falsificador
era_canhoto.

Pregunta-se: I— 0 que levou o Inspector a concluir que Webh
tinha sido assassinado? Porqué? Il — Quem prendeu o Iinspector
romo assassino de Webb? Porqué?




«A Mare_chulaa;

O critério gque pomos nestas notas
criticas, porque de criticas, ver-
dodetramente, ndo sc trata, € o da
justipa ¢ o do bom-senso. Podemos
wlgumas vezes errar —mas lemos a
certeza de que a critice 0os nossos
érros provém dos érros dos outros.
Temos uma consideragdo extraordind-
ria pelo trabalho alheio, mas consi-
deramos ainda mais o Teairo, abs-
trafdos de autores, actores, empresd-
rios e até do prdprio publico que
nem sempre sabe conduzir-se e que,
portanto, merece tania cénsura como
o resto dos elementos que constituem
o espectdculo, pois supomos jd ter
lido — ¢ se nio lémos é porque a
idéia ¢ nossa — o publico é parte in-
tegrante e inl do espectdcul

A reposigdo desta pega de Pericaud
ndo era aconselhdvel. Hd muito que
ela andava na idéin de Maria Matos
mas ndo vémos onde estd a vantagem
de repdr wma peca de falso sentido
histdrico, de construgio e processos
de efabulagdo ingénua, povoada de
ridiculos mondlogos, pois o teatro
moderno jd ndo se socorre déles, para
que as per ns  manif o
que pensam. Depois, a tradupdo ¢
inconcebivel de burlesco, de um
trago grosso que ndo corresponde
ao original. Como é que Ec¢a Leal,
que foi um espirito delicado, pde
fuzer esta traducdo? O desagraddvel
do espectdculo provém, precisamen-
te, da deturpagdo do original, ao ser-
vigo de wuma interpretagdo de farse.
Foi o que se chama wma torcedela
para aquéles que certas emprésas
convencionaram ser o piblico deo
Parque Mayer...

Pegas destas sd devem ser repos-
tas quando altamente bem traduzi-
das, representadas e vestidas... em
espectdculo  cultural, detrando-lhe
todo o sabor delicado e ingénuo quc
ainda assim aqui pretende apontar.

% Maria Matos, uwma boa come-
diante e professora do Conservatério,
deira-se influenciar pelo parecer da-
quéles que entendem que o Scit éxito
estd em fazer vir, mal entra em
cena. Daf, usar de certos processos
nem sempre artisticos, em desfavor
das suas reais qualidades de come-
diante. Quando guere, sabe tirar par-
tido comico de pequenos nadas, es-
tuda os papéis ¢ imprime-lhes pito-
resco. Mas, para que hd-de carico-
turar até 4 farsa o papel de uma
mulher que foi inculta mas ndo inso-
cidvel, ao ponto gque a apresenta? E
todavia, como hd cenas por Maria
Matos bem representadas! Erico Bra-
ga esteve particularmente bem,
quando colaborou come autor, o que
ndo ¢ de aconselhar gue se repita.

Perry melhor que dltimamente,
Benamor um pouco postigo, Fernan-
da de Sousa pouco metida na perso-
nagem, Vital dos Santos certo, Maria
Helena igualmente certa, Maric
Shultze e Carlos Baptista valorizando
particularmente o§ pequenocs mas
bons papéis que lhes couberam.

* E muito dificil tirar partide, em
palcos com as caracteristicas déste,
de recomposigdes que pedem desa-
fégo, combinagdes de planos, luxo,
bom-gdsto e cardcter prdprip. Néste
pormenor, Pinte de Campos defen-
deu-se como pide.e o cendrio do 1.°
acto — ambos, alids, com bonit

INHA Senhora:
Esta carta vai sem assinatura. Que importa?
E mais uma carta andnima, umae dessas muitas
que o correio todos os dias lhe hd-de levar,
umas vezes para a elogiar, outras para a castigar com
a sua critica. Um nome, de resto, desconhecide, ndo
serd, do mesmo modo, um pseuddnimo ou um anoni-
mato? E eu sou, preci te, um & , um da-
queles elementos ignorados do piblico gue a aplaude,
que a admira e a critica.

Pois bem: esta carta ndo a escrevo por acaso mas
porque tenho algumas coisas para lhe dizer. Chegou a
nova ¢época teatral e tudo nos indica que, éste ano,
assistiremos a muita coisa de melhor, em parte, mercé
da inteligéncia e b de de um empresdrio—o
Anténio Lopes Ribeiro. Eu néo sei se todos jd repa-
raram nas ousadias déste mogo artista, porque ousa-
dias se lhe devem chamar. Por eremplo, quando anun-
ciou o sew elenco, tdda a gente se rin. Que disparate!
Uma companhia formada de elementos dramdticos e
de comédia do Parque Mayer, como Antdnio Silva,
Ribeirinho ¢ o proprio Assis!

E, todavia, o tempo demonstrou que éstes trés artis-
tas que tinham feito rir, escorregando nas cascas de
banana que as emprésas e o publico lhes atiravam,
eram capazes de enveredar por uma comicidade digna
da Lucilia, da Lalande, do Villaret!

Hoje, o grande grupo de artistas do Trindade comega
a criar homogeneidade, espirito de equipa, porque tem
boa-ventade. Quem diria que Ribeirinho faria com
que o piublico acreditasse no seuw sMenino Quima»?

Assis Pacheco, ésse artista de tamanhos recursos,
que se achincalhou depois que deirou o Nacional, estd
a readaptar-se ao seu eeus. Tudo isto constitue, minha
senhora, um indice dos érros em que o teatro caiu
nos ultimos anos, por culpa das emprésas e dos artis-
tas que, de degradacdo em degradagdo — perdde, isto
d sentido figurade... — trangigiu ac mdrimo, em troca

Carta anénima a aciriz Maria Matos

escrever contra a confusdo: fazer rir, em tealro, gue
¢é uma arte sérig, ndo é fazer esgares de cireo. O ar:
gista e a arte tém que ser dignificados por oulros
processos mais sérios. O Nacional, durante alguns anos,
e agora o Trindade, esforgam-se por no-lo demonstrar.
Por isso acreditamos que a nova época teatral vai ser
marcada com uma pedra branca, como fariam os roma-
nos quande gqueriam inal L felizes
na sua vida. +

Entretanto, a Senhora, Maria Matos, hd-de estar a
preguntar aos seus botdes: mas gque tenho que ver
com tudo isto, se pertengo a outra emprésa e se ndo
trabalho no Trindade ou no Nacional?

im Fald

Efect te — ¢ — ¢ assim. Nio faz

- parte de nenhuma destas companhias, ignoro se por

acaso, se por preferir formar cebega de companhia —
critério  erradb, pois numa companhia de muites
actores boms, em oito meses de representacde, hd
tempo para todos brilharem em papdis grandes e pe-
quenos.

De gualquer modo, portanto, — ficou. Ficou ¢ anun-
ciou-se que na disposicdo de fazer éste ano coisa dife-
rente — isto €, comédia cem por cento e farsa de igual
quilate.

Ainda bem, minha senhora, que vamos deivar de a
ver fazer tanta coisa inferior @ sua categoria artistica
— categoria firmada pelo talento. Ficamos todos muito
satisfeitos se a virmos no seu lugar, contribuindo como
professora do Conservatdrio — dizem-me que o ¢ dis-
tinta — para criar no publico o bom-gdsto, servindo,
ao mesmo tempo, de eremplo aos seus alunos. E se
puder — eu temo gque ndo possa...—mas se puder,
faca crer que uma boa companhia de comédia ligeira
e popular, alternando com farsas que ndo sejum o avil-
tamento € a negagio do teatro, cabe perfeitamente no
nosse radrez teatral. Temos capacidade de piblico para
tanto! E a Senhora, a grande artista, Maria Matos, tem
o dever de dar esta ligdo viva, dste eremplo de amor

de loiras minimos., Tudo guanto se féz para
thar o teatro, guerendo conguistar o piiblico, foi fdcil
mas terrivelmente prejudicial aos artistas e ao teatro.
Hoje, porem, o piiblico parece que se fatiga de ser
grosseiro e de ver palhagadas. A critica tem-se fario de

e deragdo pela arte que serve e que a serve a sil
EPICURO

(Um nome simbdlico gue lhe ha-de
sugerir muita verdade).

Cabelos cheios de sol

por Eugéne Ger
garos, alemd

belgas e i

_Miche] Simon regressou ao featp.c;.'
para fazer um papel de 1.200 linhas

ARIS restabeleceu-se. Entra em convalescenga, regressa ao seu estado
normal. Enquanto os teatros de Berlim fecham, os de Paris reabrem.
0s nomes dos grandes artistas voltam a figurar nos cartazes.

Michel Simon, segundo informa um jornal francés, representa «lLe
portier du Paradiss, no Pigalle de Paris. £ esta, portanto, a sua 56.* e a sua
142.* criagio — 86 filmes e 56 pegas! v

Depols de sete anos de auséncia teatral e de actividade pelos estidios,
Simon regressa no desempenho de um grande papel...

de 1.200 linhas, escrito
ber, para Gloclo, e ji-

representado por grandes artistas han-

Para aparecer sem formas — Simon fol «boxeurs, foi mesmo professor, e
e discipulo de Simeth, campelio da Europa— treinou-se com Emmanuel
Laffon, durante duas horas, todos os dias, pela manhi. Depols do «bhox», o
edouche» e as massagens. Depois disto tudo—a bicicleta, porque os pari-
sienses, com a ocupacdo, habituaram-se ao «velos...

Numa entrevista concedida, no dia da estreia, Simon disse:
— Dentro de algumas horas wva-

«Lavolan-huiles,
em cinco minutos
apenas, transfor-
mard a sua cabega.
; cabelos -tornar-
brilhantes,
de caspa e
suliiivels.  Usado
no banho, com cinco gramas apenas,
consegue-se  uma pele repleta de
snide e palpitante de beleza. Faca
uma experiéncia. Frascos para 10800,
15800 e 25%00. A venda nos bons
estabelecimentos. Labpratério RUDY
— Rua de Santo Ildefonso, 28—
Piorto.  Representantes em  Lisboa:
Agéncia Comercial F. V o TR
Itua -dos Fanqueiros, 135, 3.° BD°—
Telefone 4 3582, -

mdveis e arranjos de cena de bom-
-gdsto por Erico — pode talvez apon-
tar-se como gracioso. 854 aquéles re-
posteiros ao fundo ndo convencem...

Da indumentdria, apontaremos sd
0 que nos pareceu plor: a etoilettes
de Maria Helena, no 1. acto,
etérea gue ndo se guadrava com o
sew tipo realmente pouco etéreo. O
vestido de Maria Shultze estd
muito mal executade e ¢ pena,
porque ¢ gracioso o conjunto. O
vestido de Maria Helena, no 2.* acto,
estd também fruncamente mal exre-
cutado, talvez porque 08 MN0SS0S
wateliersy estdo habituados a traba-
lhar gqudsi erclusivamente para a re-
vista. E o teatro declamado veste-se
de outro modo...

Em suma, fagamos uwm eloglo fi-
nal ao propdsito que houve de criar
um bom espectdculo. Se éle ndo re-
sultou como o pensaram, mem por
isso deve ser menos de considerar
dsge mesmo bom propdsito.

ESPECTATOR

A BOLSA OO LIVRD

P. DE D. JOAO DA CAMARA, 4-4°
LISBOA-TEL. 28470

COMPRA, VENDE
TROCA, EMPRESTA
E LEILOA LIVROS
EM TODO O PAfS

INFORMAGCOES BIO-
-BIBLIOGRAFICAS, ETC

URICR ORGANIZACAO
NO SEU GENERO

AQUI héd tempos, vieram pa-

rar-nos #4s mios alguns su-
plementos da Illustration — essa
Petite Illustration que tanto
contribufu para a universaliza-
¢io do teatro francés, distri-
buindo pelo mundo, a pregos
médicos — o ano passado, ainda
podia comprar-se um Bernstein
ou um Deval por quinze tostdes!
— o8 maiores éxitos de Paris. £
certo que, quésl sempre, ésse
teatro nos chegou atrazado—
estdvamos a representar, j4 an-
tes da guerra, pecas sem actua-
lidade. Em todo o caso, se niio
fosse a Petite Illustration, nio
seria possivel a difusfio de tanta
coisa boa.

Pois bem: fol o folhear de al-
gumas dessas pegas gue nNos
trouxe a ldéia déste reparo. Em
Franga, onde ninguém precisa
de se governar com as habilida-
des alheias, porque quem nio
quere sger lobo nfio lhe veste a
pele — as tradugles aparecem
assinadas pelo verdadeiro autor
da traducfio, vindo a seguir o
nome do adaptador, tio respei-
tdvel na sua fungiio como o tra-
dutor.

Isto d4, assim, da parte da
¢ritica e do publico, um certo
ar de seriedade indispensivel,
pols 14 sabe-se que determina-
dos autores nfio conhecem —

3 o, por i
em que as pecas foram eseritas,
para que pOSsam aparecer como
seus tradutores.

Assim —e quem diz o hin-
garo diz o inglés, também’ por
exemplo — cada um pode exi-
bir os loiros respectivos, sem
incorrer no riso malicioso dos
criticos, encartados ou nio.

ada um como cada qual. Mas,
principalmente: o seu a seu
dono, nfioc é verdade?

“mos afronhtar o piblico. A nossa pro-

fissho é um eterno recomegar, por-
que o teatro € uma espécle de mila-
gre permanente. Ji reparou que,
toédas as noites, o nimero de espec-
tadores é senslvelmente o mesmo?
Nio acha engracado? Sim, porgue
nio vém cem mil parisienses numa
noite e na seguinte s6 cinco?

Michel Simon, que vimos recen-
temente em Lisboa, na «Tdsca» — ao
lado de Império Argentina — aparece
agui numa das suas curiosas expres-
sbes. .
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MARY LOVE

ACABA DE SAIR

J& era assim
hé 100 anos

Outro romance
destinado a grande
éxito

JA PUBLICADOS, A VENDA

A idade de amar

Anie a preceptora

O segrédo de Carla

Seréas rainha

Minha mulher é um
homem

Quem mora naquele
moinho

O meu noivo tem um tio

Olhos de porcelana

Uma mulher nasceu

O Sr. Dr. acusa

A mulher comprada

O teu marido sou eu

Quando o passado voltou

Eu sou a mie

Casei com uma actriz

Entrourme um coragiio
pela janeld

Sou uma mulher vulgar

O mundo somos nés dois

Achei 0o meun coragio

Troquei a minha mulher

Venho dos bracos da vida

Se eu fosse a luz dos
teus olhos

A mulher de meu pai

Sou um sew criado

Divércio

Rapsédia

Eternamente

Canto da primavera
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Olavo de Eca Leal

(Continuapio da pdg. 13)

Dar-lhe dinheiro. Alimentar, inter-
minavelmente, o seu apetite insa-
cidvel. Dinheiro! Muito dinheiro! um
dinheiro,, que nio temos, em sufi-
ciente quantidade, para gastar muito
na Radio...

5. pregunta: (Quais os valores in-
dividuais que distingues nas fungdes:
1) locugdo, 2) canto, 3) literatura
radiofénica, 4) preducio de progra-
mas?

Resposta: Como podes calcular, a
resposta anterior também serve para
esta pregunta. Os nossos valores in-
dividuais nio podem ser medidos pe-
lag bitolas em vigor. A falta de di-
nheiro coloca-nos em frente dum re-
duzido nimero de pessoas gue, a
tréco de reduzidas quantias, falam,
cantam, escrevem e produzem. Apon-
tar valores individuais na Rédio por-
tug & "pouco iro... equiva-
le, de certo modo, a apontar algu-
mas personalidades que, bem ou mal,
precisam de ganhar a vida com a
Rédio e que nem sequer ddo & Ré-
dio tude quanto lhe poderiam dar
se lhes fosse possivel por ao seu ser-
vigo téda a actividade, inteligén-
cla e qualidades naturais, que sio
forgadas a distribuir por outros offl-
cios... Ete.. (Ndo me puxes pela lin-
gua...).

6.* pregunta: ;Da vida de locutor
que beneficlos supdes ter alcancado?

Resppsta: Experiéncia, auto-disci-
plina e auto-publicidade. Devo tam-
bém & Rédio um beneffclo inestimd-
vel: Era gago, desde crianca. Con-
segul nfio gaguejar, no dia em que
fiz concurso e ful aprovado. A neces-
sidade de manter o lugar... e depois
a vaidade de manter o pequeno pres-
tigio obtido, curaram-me definitiva-
mente. # i

7.* pregunta: ;Da tua actividdde
radiofénica, quais os factos- que, por
qualsguer razdes, gostatlas de assi-
nalar? ;

Resposta: Apenas umt Se eu reii-
nisse em Uvros, a producdo literd-
ria resultante da minha actividade
de autor radiofénico, obtinha, por
cileulo modesto, uma colecgio de
dez volumed de duzentas e cingflenta
péginas cada um...

8. pregunta: ;Qual o papel ideal
da Réadlodifusic portuguesa do
apds-guerra?

Resposta: ;O papel ideal? O pa-
pel-moeda.

Um abrago do
“ a) OLAVO DE ECA LEAL
F. C. R.

Vinnos VELnos Do Po

0 h‘smt do quart

(Continuagdo da pdg. 8)

foram sempre o seu eviclon d'In-
gress.

U ano passado, Mendez-Leite con-
correu ao prémio do Sindicato de Es-
pectaculo. Lnviou para 4 um gulao,
shangre Azui», Cuja acgdo se. pas-
sava no Kstoril. ki entre gquatrocen-
tos apresentados, obleve um prémio
entre os vinte primeiros.

Quando vuarte esteve em Madrid
encontrou-se¢ com Mendez-Leite. ba-
laram nos seus mituos projectos. O
realizador de «0 Costa do Castelos
leu o argumente. Gostou. Veio para
© nosso rals e trabalhou-o. Jodo sas-
tos escreveu os dldlog 3 Mend
-Leite acabou por se deslocar a ror-
tugal, para uma tdltima troca de im-
pressfes. A estas horas, o guiio de-
finitive, por sua mao, encontra-se
ja em poder da Comissio de Cen-
sura. E tudo indica, se nada surgir
em contririo, que em Novembro
comecem as filmagens, talvez em
Barcelona, possivelmiente em adrid.

Tudo isto nos contou Mendez-Lei-
tie. restituido ac Chiado por alguns
dias.

— Estou muito satisfeito — decla-
row. Penso que Artur Duarte vai fa-
zer um belo filme, de ambiente que
a Espanha vem recl d com
luxuosos cendirios, e a linha amdvel
e discreta das comédias americanas,
elegantes sem ser pretenciosas, dis-
tintas sem serem preciosas. De resto,
o Estoril presta-se pelas suas bele-
zas naturais —e tem um nome mun-
dial.

— Como se estabelecerd no filme
a colaboragiio anunciada?

— Penso que Artur Duarte estaria
indicado para responder & pregunta.
Limito-me, pela minha parte, a ser
o autor do argumento. No entanto,
julgo poder afirmar que a realiza-
¢io -estard exclusivamente a cargo
do Duarte, que féz a planificacio
e o gulio técnico. Jodo Bastos escre-
veu os didlogos. E os intérpretes
portugueses serio, pelo menos, qua-
tro, em grandes papéis, entre os
quais Teresa Casal. Do lado espa-
nhol, haveri dois actores em figu-
ras de relévo. Penso que vamos ter
excelentes colaboradores nos outros
srayons» da produgio—e possivel-
mente Kelber, como fotégrafo.

— 0 ¢Héspede do quarto n.* 13»
vai ser um facto?

— Assim o creio. E preparo-me,
pela minha parte, com o maior en-
tusigsmo, para entrar com o pé di-
reito nestas combinagdes luso-espa-
nholas. E com estas palavras—
Fernando Mendez-Leite — o autor da
«Histdéria sintética do Cinemas e do
magnifico estudo que é «0O Cinema
Norte-Americanos — despediu-se do
jornalista — e seguiu o seu destino.

Quanto a nods, queremos ainda
acrescentar que, ao contrdrio do que
foi noticiado, Maria Eugénia néo
deverd entrar nesta pelicula, e o
papel, que primitivamente lhe estava
destinado, deverd ser entregue aguela
que fol a sua mals directa rival
quando Maria BEugénia conguistou o
ambicionado papel em «A Menina da
Riidios,
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Os lystres para as dacoragdes de bam pdsle

Apligues, castigais e candeeiros de mésa

J. R. de Brito

FABRICANTE
Rua Euniza Todi, 2
{a Rua de D. Pedra V)
Telef. 20497 LISBOA
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DO
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CONTO FANTASTICO

Editorial Awviz apresenta; «0
Vaso de Ouros, wma obra clds-
gica no género do conto fantds-
tico que se lé de um félego e
cujas jmagens irreais tém tal
poder de sugestdo que persis-
tem no espirito muito tempo de-
pois de terminada ¢ leitura.

Ri

DIA LONGO

IRQ COUTO

ESIAL

AS

Uma linda edig@o das melhores
poesias de Ribeiro Couto, um
dos maiores poetas brasileivos
contempordneos. Apresentacio
esmerada da Portugdlia Editora.

Uma das verdadeiras obras-pri-
mas de nossa época. Uma das
trés ou guatro maiores obras da
literatura francesa do século XX.
Um romance que vdrios edito-
res disputaram. Um. Hvro que
foi coroado com vdrios prémios.




0S NOSSOS
MODELOS

0 verde deixou-nog ji, embora o
sol ainda agueca de vez em quaudo,
0 outono chegou. E necessirio, por-
tanto, leitoras, fi alérta, nio ve-
nha o frio visitar-nes inesperada-

alguns modéles que vos po-
dem  servir:
v am o

. saio-hlusa come cosacdo
fhsis hotfies gromdes na blusa nm
iro apanhando a saia, sdo os
s+ ornamentos desta  stoileftes
de outono,

A beleza do linha consegue-se
usando os produtos NOSEL

Agua de Colénia
Seda liquida

P6 de arroz
Creme dental
Baton

Saiu
da cidade?

Q[.’;\NIJO fugimos do buliclo da
grande cidade e nos refugiamos
num cantinho entre pinheiros ¢ so-
breiros, entre vinhas e regatos, te-
mos, 4s vezes, a Insensata idéia de
que com o bulicio deiximos também
o confdrto. Que mal pensadol... O
confoérto estard sempre onde ndés
fuisermos. for ou menor, mais ou
menos vincado, mas estard presente
sempre que o desejemos. Quanto con-
forto 4s vezes numa simples foto-
grafia posta & cabeceira da cama, ou
na cadeira cémoda onde nos habi-
tudmo:
Mas

agora apenas de
conforto. Falemos também num
pouco de estética. Isto, € claro, ex-
cluindo ¢ J& mobiladas ou hotéis.

Pode-se, ou nido, duma simples ca.
sinha de campo, conseguir uma casa
moderna, agradfivel e econdmica?
Sem divida alguma gue se pode. Em
geral, cada mulher, deve emprestar
5 sua casa um pouco de si prdépria
Ninguém melhor do que nds sabe
aquilo que nos agrada.

Contudo, para as leitoras que de-
sejem uma idéia, agqui vai uma su-
gestdo para casa de jantar:

Com madeira de cédro, ou outra
mais barata aplainada e encerada,
construir-se-io mesa e cadeiras —
apuffss que poderemos estofar com
chita ou de preferéncia cretone de
cores alegres. Do mesmo tecido po-
dem ser as cortinas.

Junto 3 parede mals comprida, po-
der-ge-i colocar um sbufete» na mes-
ma madeira, que poderd servir tam-
bém de guarda-loica e fagueiro. Sh-
bre éle, enfeitando-o, apenas um
vaso de cerfimica sempre cheio de
flores campestres, alguns anaperonss
com bordados vistosos e uma ban-
deja com chévenas, dispostas com
elegineia.

Nas paredes de um tom creme, pe-
quenas cantoneiras e prateleiras la-
queadas nésse mesmo tom. Nelas,
serfin dispostos sbibelots» e as re-
curdaches oue Lrazemos da cidade.
Alguns ouadros de mtlu:?za morta
¢ cenas campestres, poderio empres-
tar ao ambiente um pouco mais de
arranjo.

Ao meio da casa apenas uma es-
¢olorida. E sobre a mesa, um
toso enaperons em linho, sob uma
fruteira repleta de gostosos ”

Déste modo, caras leitoras, creio
poder afirmar que numa casinha
n ji poderemos sentir um pouco
alma do nosso larl..

PAESINHOS
D6 Cf IS

Levedura de cerveja, =0 grs.
vinha, 500 grs. manteiga, 175 grs
ovos, 4; agicar, 3 colheres de sop
raladura de um limd al, q. b.

Depois de bem desfe levedura
de cerveja, junta-se pouco a pouco,
batendo ripidamente com uma colher
de madeir farinha, manteiga, os
ovos intel raladura de limio, sal
e aclhcar. ntinua-se batendo até
que a massa se desprenda do reci-
piente. Entio coloca-se a massa s0-
bre uma tdbua enfarinhada e corts
-3= pedacos pequencs formando com
die= bolitos e colocando-08 em fabu-
leiros untados de manteiga e polvi-
lhados com farinha, Ai deixam-se um
tempo a descansar para que aumen-
tem de volume. Quando ji estiverem
na condigio necessdria, pintam-se
com dva batido, polvilham-se com
actcar e levam-se ao forno a tem-
peratura regular. Depols prepara-se
um creme, faz-se-lhes um - orificio
pequeno ¢ por meio duma espécie de
baguilha, recheiam-se com  ésse
creme. Tapa-se o orificlo, torna-se a
polvilhar de ar e ei-los prontos
3 RETem Servie

Gisim naseeu

veira de Queirnz bebew o en

«Floradas da Serras.

No entanto, guando ela ali este
pela grandeza de tanta simplicidade
mente, porém, a impressdo désse o

OF ali, naguela serra que doming os campos do Jorddo, naquéle cend-
F rio forte, naguéle mundozinho palpitante de vida, gque Dinah Sil-

de escrever o sew primeira trabalho tdo discutido pela critica;

r, tdo contemplativa, tdo emocionado

endrio para ela inesquecive
avolumando, avoelumando de fal moneira que mesmo passados alguns

am tomance

tusiagsmo, a inspiragio € a vonltade

Na sua
i, foi-se

. Dinah ainda ndo escrevi

anos ela ainda os revia de olhos fechados. Ld estava a serra, subindo,
num tom de terra carregado! Ld estave o velho cemitério, tdo alegre,
tdo simples, que nem metia médo! Ld estava o sanatdrio, cheio de jane-
las convidando aguéle ar tdo leve e tdo puro a entrar cheio de vida
para o emprestar aos pobres que a reclamavam ansiosos, num desejo
frenético de wviver! Ld estavam as casinhas pequenas — mundes dentro
dowtro mundo — com as suas alegrias e as suas tristezas! Ld estava o
vetho cdo ladrando furioso @ noitinha! Ld estava a cascata, @ maravi-
thosa cascata!

E Dineh Silveira de Queiroz, na sua fozenda de 5. José do Rio Pardo.
othos semi-cerrados, pensamento ao largo, saltitante a procurar recorda-
gies, pegou em papel e tinta e comegou escrevendo. Era uma novela que
pretendin fozer. Uma novela onde marcasse aquéle cendrio que anesar de

tonge a ndo abandonavae. Mas, uma
palmente o ambiente, impuseram-se
viu abrigada a transformar a novela

erézse. Nasceram polémicas e doi

ar vin
Paula,

publicidade. «Floradas da
desta escritora, natural de

E foi assim que eFloradas da Serra» nasceuw. A critica acoltheu-o com

e por causa da tuberculose de alguns personagens. Foi a maior
SETT

vezr mais as personagens ¢ princi-
de tal forma 4 autora gue csia se
UM romance.
s médicos chegaram mesmo a bate-

gou nuwm érito perfeito. E o talento
ndo ficou, nem ficard por aguil

MARIALIA

RESPONDENDO
AS LEITORAS

GLAMOUR GIRL — Estoril—Com-
preendo perfeitamente o seu desejo
de nio querer casar de fato com-
pride e véu. Todavia —e segundo o
seu préprio gbdsto — seria  inter
sante escolher um vestido de «toi-
lettes embora curto e num tom que
esteja de harmonia com a cdr o
tanha do fato do seu noivo. Para
iss0, hé ainda que atender ao tom
da sus pele: se & branca, talvez lhe
figue mal um tom de tejdlo. Contudo,
um verde bonito; se é morena, e nio
aprecia e cor, é possivel gque nio
figue fal um tom de tejblo. Contudo,
hi ainda a notar gque as cdres da
moda para o préximo inverno, em-
bora venham a caminho, alnda nio
chegaram. Que nos trari a moda?
Quais as suas preferéncias?

Apesar de j4 ndc estar longe o
fim déste ano, aconselho-a a espe-
rar um poucochito mais pelo gue a
América nos poderd Indicar para
éste inverno.

Quanto ao chapéu, forgosamente
deve ser escolhido de harmonia eom
o vestido aprovado. Falta agora tra-
tarmog do seu dltimo pedido:

Fr nte, fr nio

sei o -gque de melhor lhe aconselhe.
Contudo, o gque me parece mais ra-
zodvel € um bom «soutiens feito de
encomenda numa boa casa e desti-
nado —sem a prejudicar —a demi
nuir-lhe um pouco o busto demasia-
do grande.

CLARICE SANTOS — A pasta que
diz usar, nio me merece grande con-
fianga. No seu caso escolheria, por
exemplo: Medicinal Coute, Alceste
ou ainda Sanogll. Quanto #As man-
chas dos dentes, experimente friccio-
ni-los com limfo e pd de carvio, to-
dos os dias antes de os lavar. Para
essas manchas escuras existem mui-
tas receitas, mas receio que o es-
malte dos seus dentes niio fique em
segurancal... Todavia, se com o-que
lhe indico niio obtiver resultado sa-
tisfatdrio, posso enviar-lhe algumas
das receitas usadas para ésse fim.

RAPARIGA ALENTEJANA —Af{
vai-entre os nossos modélos, um que
deve servir-lhe para a sua fazenda
verds. E um vestido que dirdi bem
numa figura como diz ser a sua e
que — salvo érro — deve ser como o
figurino.

Quanto an tom do verniz que deve
usar, aconselho-a a procurar o mals
igual possivel ao tom do srouges ¢
do sbatons. &

i




(0isas do mercado negro

OS cigarros estio recionados. Nio
se encontra um e os homens do
mercado negro sio procurados pela
policia. Um dia, na «gares de S. Li-
zaro, um ingpector aproxima-se de um
sujeito bem vestido que leva uma ma-
linha de mio.

— Faca favor de abrir, em nome da
policia!

— Mas, que quere o sr. encontrar?
Aqui vai apenas aveia para o meu
cavalo!

— Abra!

Depois de um momento de discus-
sio, o senhor abre a mala que, real-
mente, leva um pacote de aveia... mas
cheio de tabaco.

O inspector pregunta em ar de
triunfo ;

— Entio, esta é que € aveia para o
seu cavalo?

— Que remédio tem &le; se ndo gos-
tar desta, nio tem de outra...

Vencido por éste argumento, o ins-
pector s6 podia enfurecer-se, como se
05 seus cigarros tivessem, realmente,
as propriedades da aveia para o c-
valo...

Surprésas do servigco
activo...

A introdugio do servigo auxiliar

feminino no exército, reveste-se
de algumas situages comicas, no meio
masculino. Por exemplo: ainda ndo se
encontraram designagdes proprias para
essas funciondrias, Se é preciso falar
de um cabo e de seus homens — falar
de uma caba e de suas mulheres tem
o seu pitoresco. Até hoje, porém, tém-

-se empregado 0s mesmos termos mas-4- -

culinos. Mas, assim, quando hoje um
tenente manda:

— Cabo, traga-me trés dos seus
homens! — vemo-lo avangar com trés
bonitas raparigas...

Aqui hi tempos, alguém ouviu, na
frente italiana, um oficial superior
preguntar a uma linda rapariga que
comandava uma coluna mixta de trans-
portes da Cruz Vermelha:

—Entio, ssargento», 0s seus homens
jé estio deitados?

O tempora, 6 mores!

A ULTIMA PALAVRA

@ #ltima palavra...

palavra...

= Papd, ji resolvi todo o problema de palavras cruzadas mas falta-me

—Emdo, filho, vai ter com a tua miae, que ¢é sempre dela a sltima

PRODUTOS DE SUBSTITUIGAD

— Despertadores, nio bhouve manei-
ra de ancontrar, Mas trouxe éste. Vn-
deram-mo com tida a garantia de fun-
cionar bem...

LOGICA TNFANTIL

— Por gue me olbas com eisa cara
de espanto?

—E gue o papd diz que é am
bomem feito por si préprio.

— Mas que tem isso para que estejas
a olbar-me dessa maneira?

— E gue nio compreendo porgue o
papd se féz tao feio.

BONS COMECOS

%QW

Mais tarde, hi-de ser um bom cen-

$0Fim

—De acérdo com o que aprendi
pelo Manual do Perfeito Cagador, de-
via suceder precisamente o Comirdrio...

Wn_ESTACAD

— Entdo, para onde é a ida?

— Naio sei. Estou com médo de que
acabem a5 férias antes de arranfar
bilbete...

NOIVOS DE HOJE

— Tens visto o Carlos #ltimamente?
w— Sim. Vi-o hi questio de méis e meio.
= Quando voltares a vé-lo lembra-lbe
gae estamos rafvos...

— Porgue guere fr para @ cela 777
— Sou um sentimental. Meu pai
ocupou-a durante 25 anos...



BATALHA
CONTRA A FOME

que os homens tém feito para obrigar e terra a dar mais ¢ para a
laborar com a maior rapidez e economia de esforgos, é simplesmente
prodigioso! Vemos aqui um semeador de batatas a seis filas, purado a tractor;
¢ uma cena de campo na Alemanha. Em todos os grandes paises as cenas
sdo idénticas; a guerra apressou de modo extraordindrio a mecanizagio da

agricultura. A mdquina que a foto representa

de h 5

mas numa boa organizagdo social ndo significa o horrovose desemprégo de
dezenas de seres. Mais do que nunca o apés-guerra vai trazer & luz do dia
o problema do desemprégo tecnoldgico, que &, de resto, apenas um aspecto

do fendmeno sdesemprégos.

Sabe amamentar

o seu filho?

Desde os primeiros tempos da ama-
mentagio, os seios devem merecer
culdados meticulosos. Ainda que
nada apresentem de anormal, con-
vém que sejam lavados antes e de-
pois da amamentagiio, com algodio
esterilizado e embebido em dgua fer-
vida. O mesmo se deve fazer aos [4-
bios da crianga.

0s selos volumosos devem ser
sempre amparados, mas sem com-
pressio. E se por acaso se inflama-
rem requerem intervenc¢iio médica
urgente para, sendo possivel, evitar
a formagfio de abeessos.

A alimentagfio da mulher que ama-
menta nfio deve ser md, nem dema-
siado e sim va-
riada e formada principalmente por
substincias bastante nutritivas e de
ficil digestio.

Como as glindulas mamérias, tal
como sucede a outras glandulas do
organismo, sio doras de cer-
tas substincias, & preciso evitar os
alimentos que passam pelo leite e
si0 nocivos, nomeadamente o dlcool,
causador de graves doencas nervosas
nos lactentes (ndo confundir com
lactantes, que amamentam). Impde-

UM NOYD REMEDIO

1 anunciado ultimamente, pelo

professor Warrington Yorke, da
Escola para Medicina Tropical, de
Liverpool, a descoberta de um nove
¢ importante remédio sintético. O
professor Yorke descobriu que a fe-
bre Kala Azar pode ser curada por
meio dum compdsto de diamidinag
sintéticas. O nome cientifico da nova
droga é 4,4 — diamidino-stilbene.

Antes da descoberta do professor
Yorke ndo existia cura para a
Kala Azar de origem sudanesa, por-
que esta variedade africana niio res-
pondia ao tratamento com antimé-
nio, que é de efeltos seguros sdbre a
Kala-Azar indiana.

O Kala-Azar ou Calazar ¢ uma
d lar Ihad no
nosso pais e afecta principalmente
as criangas. Trata-se duma afeccdo
que lesa profundamente o organismo,
como o demonstra o estado de ane-
mia e a diminul de
brancos que ocaslona.

Supde-se que ¢ o clo o reservats.
rio natural do seu agente, a

16hul

-se, além da ab ¢ de bebid

alcodlicas, evitar o uso de todos os
excitantes, como o café e o ché. O
alho, a cebola, a cenoura, o aniz,
etc., podem transmitir ao leite os
seus principios aromdticos, e tornd-
-lo repulsivo para o amamentado.

Hi ainda medicamentos elimina-
dos pelo leite: antipirina, dplo, can-
fora, beladona, arsénico, mereirio,
fodo, etc. Isto que pode ser alta-
mente prejudicial para a crianca,
pode também ser empregado quando
o médico queira utilizar as glindu-
las mamdérias como via de adminis-
tragio medicamentosa.

Nio ¢ aconselhivel o abuso de
carnes, nem de alimentos multo agu-
carados, e € conveniente a exclusio
ou a restricglio de condimentos e
produtos fermentados.

As doencas agudas e breves obri-
gam & reducfio ou suspensioc tempo-
riria da lactaglio, mas em certos

CAS0S, ificados por um
€ conv tornar a do de-
finitiva.

A mulher que amamenta deyia le-
-var uma vida calma, mas nio inac-
tiva; vida ao ar livre e sonos tran-
qilflos.

heish inf A sua

nagio, conguanto nio esteja ainda
bem esclarecida, supde-se que ¢ da
responsabilidade dos Phlebotomus,
pequenos dipteros de tamanho infe-
rior aoc dum mosquite. Em Lisboa o
Calazar reina endémicamente.

PREGUNTE!

pedido de virios leitores ini-
cla-se, me préximo mnmimero,
uma nova sec¢io intitulada: «Pre-
guntels, onde se procurard respon-
der a tidas as preguntas de ciéncla
que estejam de acdrdo com o cardic-
ter desta pdgina. Portanto, J& sabe.
Escreva para «Vida Mundial Ilus-
trada», pégina de Ciéncia Elemen-
tar, Rua da Emenda, 68, 2. «Pre-
gunte!s, tentard resolver as suas dd-
vidas.

CIENCIA ELEMENTAR

O Tabaco—ou o triunfo
da inufilidade

s tabr:co € um exe-m;;:o interessante de como um produto inutil e até
de

pre pode wma importdncia econdmica muito supe-
rior a ouwtros artigos de reconhecida utilidade.

Gastam-ge, anualmente, muitos milhdes de contos em tabaco, em
todo o mundo, milhdes de trabalhadores e trabalhadoras vivem directa
ou indirectamente do fumo e milhdes de hectares de dptimos terrenos
sdo ocupados pela preciosa e initil planta do tabaco.

Nenhum ouiro produto colonial se difundiv na Euwropa com tania
rapidez, conquistando tantos adeptos. Em 1558, Gonzalo Hernandez, de
Toledo, troure para Espanha as primeiras plantas de tabaco, de que jd
havia noticias gragas aos missiondrios que haviam acompanhado Cristd-
vila Colombo na sua segunda viagem.

A nova planta foi recebida na Ewropa com todo o género de consi-
deragdes e teve largas aplicagfes na medicina. Juan Nicot, embaizador
da Franga em Lisboa, ofereceu & rainha Maria de Médicis sementes de
tabaco, tendo em vista as suas propriedades curativas. E foi assim que
o tabaco se introduziu nos mais elevados circulos sociais. A sua grande
fama medicinal, hoje negada em absoluto, valeu-the o nome de «erva
panaceias, isto é, que tudo cura, ¢ de cerva santas.

Foi o inglés Walter Raleigh e ndo Nicot quem prestou ao tabaco os
maiores servigos, !:cmza cm pa&avra.s como em actos Raieigk _fot o que
Nicot nunca p de
1584, que féra mviada :i Américn do hm’te, feg'resaau 0s seus compo-
nentes, provocaram viva curiosidade por itrazerem, enire os dentes, um
objecto totalmente ewxdtico, sempre a vomitar colunas de fumo. Raleigh
obteve um désses cachimbos e converteu-se, entre a sociedade cortesd,
num propagandista acérrimo do fumo.

0 cachimbo penctrou depressa na Holanda, na Franga, na Espanha.
E as sementes do tabaco foram lancadaz em terras do Oriente: Java,
Industdo, Pérsia.

0 uso do tabaco sob a forma de rapé, generalizou-se nos tempos de
Luiz XIV, e ndo sé entre os homens como entre as préprias senhoras.
Um madrigal désse tempo fala de uma beldade que, ao aspirar o seu
rapé, deirou cair uns grdos no decote. 0 poeta suspirou’ *Ai quem fora
ésse tabacols,

Em Itdlia, o costume de cheirar 'r‘ape’ atingiu o del{ria, a ponto do
Papa Urbano VIII promulgar uma quem
rapé nas Igrejas. 4 Bula mmwe-se em, rigor durante um século, até
ser anulada por B dito XIII. g de af do do rapé.

Desde os primeiros tempos, os maiores devotos do tabaco foram os
marinheiros ¢ os soldados. Espalharam o use do tabaco em tédas as
nagbes, de tal modo que esta planta se tornouw uwm valor e wma forga
econdmica, dando origem a uma politica tabagista.

A principio, o tabaco havia conquistado as suas sob a ban-
deira da Medicina. Ndo obstante, ,fai depois, combatido tanto no campo
de Medicing como no da Moral. O tabaco passou a ser um companheiro
insepardvel da heresia, do vinho, do lvre to. Os prof es da
Universidade de Lyon asseguravem aos seus alunos gue se continuassem
fumando, carbonizariam o cérebre. Na Rissia, o clero ortodoro supunha
que o8 fumadores da serva do diabos respiravam o mesmo fumo com
que, no inferno, os pecadores seriam acm'mm!udw

Mas tanto no Oriente como no Ocident dgagd e
pr que ela ch @ pena de mme como a imposta
pelo sultio Murod :v,.no século XVII, conseguiu evitar a propagagdo
do tabaco.

O cachimbo teve, como se disse, o infcio de tddas as preferéncias. Sd
a partir do século XVIII comegou a difundir-se o charuto. Na Alemanha,
o charuto foi fabricado pele primeira vez em 1788 e, na Inglaterra, em
1840. A primeira fdbrica de mortalhas fundou-se em Dresde, em 1862,
Mas durante muito tempo o consumo de cigarros foi insignificante.
Apenas depois da Grande Guerra de 1914-18, o cigarro venceu por com-
pleto, qudsi eliminando o charuto.

E aqui temos o romance de um produto que, como sucede a todos os
produtos caidos dentro da &bua dos imerésses dos homens, tém a sua
influéncie na vida social e da H

Quando o amor pelas erian-

NOSSOS FILHOS o5 mmars

mullo além da retdrica engana-

dora dos pseudo-amigos da

Raga, é preciso trabalhar muito e a séric para viglar devidamente o cresci-

mento dos novos seres. Os culdados com a crianga tém de comegar por ser

cuidados pré-natais, tratando da mée; depois sio necessirios culdados com a

alimentagio dos bébés, dentro da mais rigorosa e raclonal higiene. A foto

mostra um recanto dum centro provincial americano, onde se faz a pesguisa

da possivel caréncia em vitaminas. Os pediatras hio-de ter, no futuro, um
lugar de relévo.

L.




“Fonte

LITERATURA

distante’’

por Oliva Guerra

“A mulher do mau olhado”

“Terras de

“Como nasce

apresentou agora, em estilo

poético antiquado e indeciso,

Oliva Guerra publicara trés li-
vros de versos em que se exprimia
um lirismo sincero e fremente. Das
inovacdes da poesia moderna apro-
veitou a autora muite pouco e todo
o seu livro se desenrola em sucessio
de ritmos e motivos poéticos que pa-
recem um tanto envelhecidos para a
sensibilidade do nosso tempo. Fossem
éles, no entanto, de superior quilate

I NTES de «Fonte Distantes que

e ainda a cultura estética poderia
enconfrar néles factores originais de

beleza e sugestio recondita. Algu-
mas vezes se encontram néste livro
de versos pequenos tragos de ex-
pressio liri mais ou menos con-
fessional e simples, gque de longe su-
gerem a emocio da poesia. Duas ra-
zOes, no entanto, diminuem o seu
valor ante a criagio literdria nova,
que parece lransportada pela forga
ascendente de descobertas insuspei-
tadas na fantasia interior ou na re-
lagdo do homem com os dramas do
seu tempo. A primeira, ¢ a falta de
expressio intensa nos sentimentos
ou nas circunstincias psicolégicas
que 08 versos exprimem. Sdo peque-
nos sonhos, pequenas melancolias e
desejos, pequenas Inguietagfes gque
ai se representam na superficie das
palavras. O movimento lirico da
alma passa pela vida como aragem
ligeira que mal encrespa a dgua; e
se tem beleza delicada e enterne-
cida, falta-lhe o largo impeto que
revolve e avulta dando & poesia de
hoje uma intensidade menos reco-
lhida, férga de consciéncia que no
sentimental procura apenas uma Voz
mais humana.

Oliva Guerra cultiva o encanto
das brandas emocies — elraz um

por Gomes Monfeiro

5 N
maravilha
por Oldemiro César

ry
um romance
por Lidia Serras Pereira

sonho e palpitar latente, como guem
traz no concavo da mio a gota de
fgua sa que o dessedentes. Essa arte
de minorar o sensivel possue-a esta
poetisa com marcado gdsto e finura.
Mas encontra-se na leitura de obra
assim concebida uma sensacio irre-
pardvel de Impressio desfeita que
dificilmente concorda com a findole
da nossa compreensio poética.

Por outro lado—e € isso mais
grave para uma escritora experi-
mentada — nota-se em «Fonte Dis-
tante» uma falta de unidade de es-
tilo que surpreende. Da cadéncia dos
sSeus Sonetos para certos poemas sem:
métrica rigorosa ou outros em que
experimenta o ritmo da gquadra po-
pular, destaca-se uma diversidade de
expressiio que parece representar au-
torias diferentes. Uniformes no es-
tilo da sensibilidade, sio muito di-
versos em outros aspectos, muitas
vezes dificeis de definir, que mar-
cam a personalidade indelével de um
artista.

«Fonte Distante» conserva, no en-
tanto, motivos de interésse para
grande parte do nosso piiblico lite-
rario — e sucede com certos livros
que € necessirio dizé-lo, a despeito
de qgualquer observagio critica.

E I A

Gomes Monteiro tentou em «A mu-
lher do mau olhados» o romance de
vagas iscénciz camiliana
actualizado pela forma moderna da
crénica do crime. Foi & realidade,
se nio estou em érro, buscar um
episédio de tragédia popular muito
comum e deu-lhe a contextura da
nm?‘atlva de ficgio. Imaginou perso-
nagens, deu-lhes vida interior res.
trita, sem se demorar na légica dos

figura bem traj [0
elegante afin-de-sidcle
parece dificil adivinhar o dra-
mitico  Verlaine que andou
por cadeias e hospitais, recolhia hé-
bado a casa nos bracos dos amigos
e deambulava pelas vielas de Paris,
esfarrapado e triste. Passou em 30
de Mar¢o o ¢ io do
déste poeta gque exerceu na evolugio
da poesia moderna uma das mais
profundas influéncias. A Fran¢ga mu-
tilada e trigica dos nossos dias
deixou passar em silénclo esta data
que viria lembrar-lhe a turva exis-
téncia déste homem infeliz e melun-
colico.

O centendrio
do nascimento

de Verlaine

Em 1866, concluido o seu curso do
Liceu Bonaparte, iniciou Verlaine
essa vida de boémia Incrivel. As suas
amizades vio passando na vida rapi-
damente gasta: Coppée, Villiers de
I'lsle Adam, Rimbaud.

Com éste dltimo foge o poeta estra-
nho para Inglaterra; mais tarde, ja
em Franca, dispara contra o amigo
alguns tiros, num moemento de alu-
cinagio inquietante. Na cadeia de
Mons converte-se ao catolicismo, que
seria, dai em diante, uma das gran-
des fontes inspiradoras da sua obra.
A sua vida decorre dal em diante
numa marcha incoerente, com crises
de melancolia e solidio, estadlas nos
hospitais, rasgos de cinlsmo que che-
gam ao limite da inconsciéncia. Ver-
laine chamava aos hospitais os seus
epaldcios de inverno:, E nos inter-
valos dessa desordem, gue a embria-
gués e a miséria pouce a poucoe vio
extinguindo, surgem ésses cantos de
um lirismo aéreo e comovedor, cria-
¢oes imaculadas nascendo do mon-
turo cotldiano, que deram a Verlaine
lugar unico na poesia francesa.

Hi quem pretenda atribuir-lhe lu-
gar decisivo nas origens do simbo-
lismo. A sua influnécia fol grande,
decerto, mas indirecta. Alimentou de
lirismo, espontaneidade, frescura eter
namente juvenil a arte literdria que
se lhe seguiu, mas nio inspirou cé-
nones como Blaudelaire ou Mallar-
mé. Os poetas que tomaram o lugar
da sua geracio, nos mais diversos
sentidos — Apollinaire, Aragon, Paul
Fort, Breton, Eluard — filiaram-se
voluntiriamente em outros ramos
da poesia.

Talvez 08 tempos NoOVos, com a sua
decisiva busca de formas pessoais, a
alianga intima da vida interior com
as solicitagdes externas e o téma
ideal da humanidade superando o
conereto venha a encontrar em Ver-
laine um eco remoto e impreciso das
mesmas aspiracies poéticas.

sentimentos e do seu chogue com as
circunstincias; envelveu a a dos

episddios no sentido centralizador
de uma tradigio de sfamilia mar-
cada pela desgracga». A facilidade

Jornalistica deu a éste empreendi-
mente mais ou menog literirio de
Gomes Monteiro a rapldez de ar-
ticulagfio dos acontecimentos que
nem sempre € muito favorivel ao
escritor; e assim nasceu éste roman-
ce de crime passional, sem nenhuma
altitude de andlise psicolégica nem
vigsivel esfdrgo de expressio dos dra-
mas sociais em que os personagens
sio lancados melhor ou pior —ro-
mance demasiado folhetinesco e ds-
pero na expressio que ndo pode to-
mar-se como © mais apreciivel de
que o autor é capaz.

Nio fol sObre os acasos da im-
pressio de leitura que se atribuiu
certa indole camiliana a éste ro-
mance de Gomes Monteiro. ¥ sobre-
tudo o estilo que em muitas piginas
faz lembrat o autor da «Brasileira
de Prazinss, na modesta proporgio
em que pode pretender alcanga-lo
um escritor sério; e ainda o recorte
de certas situagdes, em gue o dra-
matismo é forgado pela violéncia
dos gestos descritos, sem gue a su-
gestio dos factores psicolégicos a
acompanhe justamente — o artificio

-necessirio da expressio roméntica

na-prosa menos elogilente e menos
confessional dos nossos dias.

«A mulher do mau olhado» é um
livro popular, de ficil interésse para
as sensibilidades comuns; mas Go-
mes Monteiro podia ter aproveitado
muito melhor — mesmo na indole
popular e simples do romance —o
téma da fatalidade transmitida here-
ditariamente, em gue 0 NoOsso povo
acredita. Como reportagem-roman-
ceada, no entanto, nido se pode ne-
gar-lhe fluéncia, emogiio e até ver-
dade — a forma especial de verdade
que pode atribuir-se a género
muito inferior de literatura.

* Ok ok

A segunda edigio de «Terras de
Maravilhas, em. que Oldemiro César
reiiniu as impressdes, notas de es-
tudo e observagdes de reporter de
duas viagens aos Agores e Madeira,
vem considerivelmente modificada
em relagiio ao original. O autor su-
primiu com razic muitas péginas
com a indole de relatério ou de in-
formagdo; mas acr lhes cu-
tras que ndo sio mais felizes sob o
aspecto literdrio e um preficio em
que dificilmente se liberta da bana-
lidade tipica do nosso jornalismo. O
autor enfia depois pela sua viagem
e vai acumulando as suas observa-
cbes pessoais do que lhe passa
diante dos olhos ou junto dos ouvi-
d e diz-se voluntariamente «en-
itinerdrio de
inteligénela e o que se
desenrola nas duzentas pdginas do
liveo mas uma série de guadros ex-
teriores que Oldemiro César vai com-
pondo ao sabor da marcha dos na-
vios e das pessoas que o acolhem,
enfeitando a narrativa com os ena
rizes de céras tradicionals no.nosso
péssimo  jornalismo. O seu intuito
nfo fol apenas o de informar —e ai
reside o grande mal déste livro de-
feituoso, redundante,  pleondstico,
em gue sobra a retdrica onde era
ficil haver bom-gdsto e falta a im-
o pitoresca e singela onde nfio
custava nada descobrir as originali-
dades da paisagem e do meio soclal.
Oldemiro César quis fazer literatura,
desde a capa em que florescem o ti-
tulo ¢ uma horténsia terceirense, até
tiltimas pdginas em que uma en
trevista se notabiliza pelos arrebi-
ques cdmicos da composigio. E no
entanto &ste velho jornalista, homem
curioso ¢ um tanto r
tureza, possue viva

qualidades de improvisacio e argu-

cia no julgamento dos homens e das

coisas. Com as suas qualidades po-

dia ter realizado obra de bom jor-

nalista — e nunca féz senfio carica- -
turas de jornalismo, até néste livro

que, por ser livro, podia desligi-lo

do tremendo «bluffs.

Como reportagem, talvez estivesse
«Terras de Maravilhass bem en-
quadrado na indole dos nossos jor-
nais de grande informagio. Como
obra definitiva, tem o lamentivel
aspecto de um fracasso em tdda a
linha. Por éle se poderia fazer o
processo —ou 0  diagndstico —da
funcio jornalistica néste pais em
que o Conselheiro Acdclo di frater-
nalmente o bragco a Palma Cavalio
e ambos jornadeiam com fiel persis-
téncia desde o artigo de fundo & pa-
gina dos anineios. O sfacho do pro-
gressos torna éstes espiritos inocen-
tes, amolda-os ao seu estilo Unico e
muito portuguéds, gue vem da im-
prensa parlamentar do século XIX,
e faz. das vocagbes mais sérias um
triste arremedo de tartufismo em
prosa.

* K ok

«Como nasce um romances, origi-
nal de Lidia Correia Serras Pereira,
& outra representagio tipica do
nosse meio, em gque se fazem voca-
¢hes «literdriass nio se gabe por
s excéntricas. ifi
io déste livro:
verdadeiramente,

nfio tem,
dizer; o pseudo-romance que argui-

tectou ndo tem nenhum destino,
visto nfio representar um ingulo ori-
ginal de visio da vida, nem cons-
truiu personagens a gue se possa, li-
terariamente, chamar tal coisa, nem
expdr um drama ou coméd hu-
mana que ha a pena apresentar
a outrém. centenas de péginas
alinham-se 05 lugares-comuns, as
banalidades de¢ bom-tom na conversa
mundana, os incldentes e circunstin-
cias mais vulgares, conversas sem
sentido e até versos que se integram
melhor ou plor neste desenrolar de
prosa que nem as qualidades do fo-
lhetim possue. Seria indtil, natural-
mente, tentar a critica de tal livro,
se éle nio constitufsse um simbolo
de tanta gente que escreve em Por-
tugal, nfio porque possua gqualguer
consciénela de revelagio literaria,
mas pelo vicio generalizado do «sno-
bismo» Impresso. Chega a parecer
que uma espécie de pitoresco nativo
da nossa lingua determina estas es-
tranhas fantasias de dar publicidade
ao que-efectivamente nio interessa
a ninguém, exceptuando quem pu-
blica. Nem outra raziio pode encon-
trar-se, fora da prdpria personali-
dade dos autores para tio longas pé-
ginas escritas uniformemente néste
estilo:

*sMargarida olhava com 0§ Bcus
olhos de artista a grandiosidade do
especticulo nunca presenciado com
tal violéncia e de tanto perigo imi-
nente; pois assim mesmo, a revolta
dos elementos furibundos atemori-
zavam-na infinitamente menos do
que a tempestade das intimas pai-
xdes desencadeadas numa alma per-
vers fechada aos mais rudimenta-
res sentimentos de honra:. E assim
nasce um romance, realmente, num
desfiar de wvulgaridades em pross
clara e compreensivel, mas tio va-
zias de representacio literd
niio se compreende porgue nido
caram, de facto, reservadas & apre
ciagio inofensiva da  amizade. E
tempo de se reconhecer néste pais,
definitivamente, que a missio de es-
crever para publico tem finalidades
gue vio além da simples satisfaciio
pessoal e do gdsto deplordvel de
forjar prosa sem qualquer fim lite.
rério ou humano.

ALVARO SALEMA

FAGA DE PAPEL

— Mdrio Lionisio, poeta e critico
literdrio da nova geragdo, publicou
aFicha I14), em gque debate quesibes
actueis de arte nas suas relagdes
com os problemas sociais. Embora o
livro tenha especial cardcter de po-
lémica, em critica a pontos de vista
expostos por Jodo Pedro de Andrade
na sSeera Novas, a importincia do
assunte versado em face da litera-
tura de vanguarda dd-the inferdsze
permanente € valor instrutive notd-
vel.

— Leonor de Campos, que subscre-
veu jd tantas obras dedicadas ds
eriangas portuguesas, publicou agorae,

para a colecglo dirigida por Henri-
que Marques Jinior, mais um gra-

cioso conto, a que deu o titulo su-

gestivo de «0s dois compadres ma-

rotoss. Escrito em linguagem despre-

tenciosa que, glids, ndo significa

menoes cuidado mas um descjo de
i do ent to

T

apr ¢
criangas, «0s dois compadres maro-
tos» encerrando um bom fundo mo-
ral e divertindo, vai, com certeza,
constituir ercelente leitura para a
miiidagem da nossa terra,

— Domingos Barreira, o editor do
Porto que tanto se esforga por levar
@ mdrima divulgacdo os romances
mais merecedores do conhecimento

blico ¢, em especial, das almas
emininas, langou uma nova edigdo
de «A Fidalguinha da Levadas, da
autoria de Alerandre Malheiro. A
critica déste romance, @ que ndo
faltam motivos de leitura atraente,
estd de hd muito feita. E porque o
piblico concordow com a critica — af
estd a raozdo porque o amordvel ro-
mance de Alevandre Malheiro atin-
giu uma terceira edigldo. Cremos que
o facto, em si, vale mais do que os
priprios adjectives.







- Banho de sol

(Conlinuagdo da pdg. 24)

gradavelmente — que, afinal,
de té-la impressionado, estava tude
feito: o amor tem uma linguagem
internacional e a sua graméitica limi-
ta-se a bem pouca coisa... E disso,
sabia &le: nunca ninguém precisou
de um diciondrio para possuir uma
mulher!... Assim pensando, o nosso
herdi encontrara-se a um angulo da
amurada, e dai olhara a rapariga,
num enlévo extitico; dispusera-se ja
a demorar-se ali tddas as horas ne-
cessdrias, até ela acordar, s6 para
que ao abrir os olhos sbre os sonhos
que porventura tivesse sonhado, o
visse a éle, moreno e forte, elegante
€ apaixonado, como primeira imagem
de um despertar ditoso... 0 Rodri-
gues estava admirado por tudo
quanto lhe cruzava o cérebro, e, mo-
destamente, atribulu essa sua desu-
sada agilidade mental ao fascinante
poder daquele formosissimo par de
pernas, ali estendidas ao sol, direi-
tas e nuas, radiantes de mocidade,
de sadde, de beleza... E recomegou
o seu passeio, nervoso, as miéos nos
bolsos, os olhos brilhantes présos

artelhos delgad na linha
perfeita que subia até aos joelhos,
na exuberincia levemente rosada
pelo sol que, em admirdvel contraste,
se sumia no negro esticado do
emailott» — e, apesar dela estar em
fato de banho, os seus olhos sdes-
piram-na» inteiramente e passaram
a evéla» na sua plena e gloriosa
nudez, ali, dormitando beijada pelo
sol ardente dessa manhd clara...
Nunca mulher alguma fizera o Ro-
drigues pensar tantas coilsas em tio
pouco tempo— que, feitas bem as
contas, s pensava numa coisa... E
era ésse Unico pensamento gue elo-
qilentemente denunciava o seu olhar
atrevido, o premir das suas narinas,
todo o seu ar de animal

depois”

der chegada a altura de mostrar-se.
Ela 14 estava, estendida ao sol, com
o seu corpo divinamente modelado a
receber a caricia fodada do ar. E o
Rodrigues passou — passou uma,
duas, trés vezes, vagarosamente, cra-
vando nela os olhos sedentos. A ra-
pariga continuava, impévida, a ler

o livro que lia quande éle chegara,:

e nio mostrou o minimo indicio de
ter dado pela sua presenca. O Rodri-
gues, entio, para desafiar aquela
indiferenga, encostou-se ao fAngulo
da amurada de onde na véspera a
examinara—e mal acomodara os
ante-bracos no parapeito, e descansara
ligeiramente uma das pernas, termi-
nando a sposes» em que Se preparava
para a «decorars, ela, enfadada e
sem sequer o olhar, fechou o livro,
levantou-se, e com um passo eldstico
de desportista — foi-se embora...

O Rodrigues nem chegou a acen-
der o cigarro que itnha na bdca; ati-
rou-o0 violentamente ao mar, e viu-o
desaparecer, 14 para trds, entre a fili-
grana branca das espumas. E fol a

ésses caprich arabes-
cos gue, para se {ludir, decidiu que
chavia de a irritars até ao fim da
viagem — como se irritd-la tivesse
sido, de facto, o seu intento... Nessa
tarde, por duas vezes, o seu despeito
de repudiado transformou-se quési
em alegria: teve por duas vezes

ensejo de verificar gue a sua maneira

insolente de fitd-la a confrangia.
No dia seguinte, pouco depois do
almdco, chegariam a Lisboa—e o
comandante decidiu festejar aquela
feliz travessia do Atlintico—sem um
idente desde B Ajres — com
uma pequena festa nessa iltima noite
de viagem. O Rodrigues vestira aquilo
a que chamava o seu «smoking bran-
cos, cunsiderarn se impecdvel — e,

Quando se desesperava j4 com a
eternizacio do sono da beldade, o
Rodrigues viu, aténito, ela soerguer
©0 seu busto de estitua, numa atitude
que nada tinha de sonolenta; tirar
0s seus grandes dculos escuros —e
{iti-lo de frente. nos olhos. com uma
frieza e um desdém que o ataranta-
ram, Afinal, nfio dormia— «a dor-
mirs estivera éle! Ela vira tudo,
gozara a impressfio que lhe causara,
e manifestava-lhe agora o seu desa-
grado com aquéle olhar azul e claro,
carregado de censuras, quési insul-
tante... Sem sabem bem como, o
Rodrigues encontrou-se no «decks de
baixo, passeou outra vez para tris e
para diante — irritadissimo, véxado.

A tarde, viu-a de novo, & hora do
ché; estava com as pernas cruzadas
de uma maneira que constituia uma
provocagiio para os seus olhos de
homem ardente do Sul. Aquilo, era
demals: pareceu-lhe que, assim, ves-
tida, a curva do joelho e o que se
adivinhava para além, tornavam
aquelas pernas ainda mais apetitosas
do que a sua nudez integral —e fi-
cou-se, disfar¢cadamente primeiro, des-
caradamente depois, a olhar saguela
maravilhas, numa insisténcia obsti-
nada de hipnético. Em dado mo-
mento, porém, como obedecendo a
um imperativo desconhecido, levan-
tou ligeiramente os olhos: logo encon-
trou os dela, fixos néle, com a mesma
gélida expressfio dessa manhi. E
como para lhe fazer claramente com-
preender tode o seu desagrado, a
rapariga descruzou as pernas com
afectada lentidfio, enquanto o tres-
passava com o seu olhar severo—e,
ajeitando a cadeira, fé-lo de modo a
ficar de costas para éle... O Rodri-
gues nem queria acreditar que aquilo
fosse possivel: era a primeira vez
na sua vida de chomem de socie-
dades que lhe acontecia semelhante
desaire! Invadiu-o um sibito e estra-
nho mal-estar, e recolheu-se ao beli-
che, a ruminar no seu insucesso
junto da loira estrangeira e a pensar
confusamente gue, afinal, naquelas
coisas nduticas, o tamanho dos na-
vios niio tinha a total influéneia que
&le supusera, pois o transatlintico
balougava o suficlente para se sentir
muito mal disposto — e, cambaleante,
procurou na parede do camarote o
balde de lona...

Na manhi seguinte, porém, o Ro-
drigues acordou desanuviado e ale-
gre, depois de uma noite sem sonhos,

bem P
cava-se. Afinal, pensou, iam a. bordo
mais mulheres; mas aguela loirinha
esquiva ocupara-o to em absoluto
que nem o deixara reparar nas
outras. E fol andando ao acaso, pro-
curando-a. Decldira forgar a situa-
¢lio, pois nio se conformava com a
derrota: nessa nolte, pedirlhe-la para
dangar — ela, logo que se sentisse
nos seus bragos, ao som morno e
acariclante de um tango, perderia
aquéle ar sobranceiro de rainba...

Estava numa mesa, com trés ho-
mens grandes e vermelhos, e con-
trastava mais ainda a sua beleza ao
pé daqueles gigantes grisalhos, car-
rancudos. Rodrigues admirou a
simplicidade do seu vestido negro,
que fazia realgar o doirado do ca-
belo; admirou a linha esbelta das
costas e dos bragos nus;
aquéle rosto bonito e jovem... onde
viu uns olhos brandos e muito azues
fitarem-no com simpatia! Seria possi-
vel?!... Mas nfio, nfio estava enga-
nado: a rapariga guési lhe sorrial...
Adiantou-se, apressado, por entre as
pessoas que pareciam empenhadas
em barrarlhe o caminho, e, para
dar um tom cosmopolita ao seu con-
vite, preguntou-lhe em espanhol, com
um melifluo usted, se queria dan-
gar... Estava ligeiramente curvado
sbbre a onda doirada dos seus cabe-
los, e inebriou-o o estonteante efli-
vio que ela desprendia de si; houve
um momento em gque ia a arrepen-
der-se do que fizera, mas ji a ado-
rdvel rapariga estava de pé e afas-
tava os bracos, para que a cingisse...
Deram algumas voltas num siléncio,
e ela, num espanhol cantante, disse-
-lhe:

— Eu nifio devia dangar, sabe?

entrou no saliio. Dan- .

admirou,
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saboreava ji aquéles ldblos tiimidos,
que qudisi pareciam inchados; e adi-
vinhara o prazer das suas mios mo-
delando sbbre o corpo dela as suas
formas admirdveis...

Tinkam-se encostado & amurada,
e o guadro daguele idilio nio podia
ser mais propicio: luzes apagadas no
tombadilho, um luar de sonho espe-
lhando sébre o mar cintilages de
safira, ¢ o gemido do oceano, moné-
tono e acariclador, como para aba-
far as palavras déles... Muito perto
dela, preguntou-lhe:

— Como se chama?

A rapariga pareceu hesitar um se-
gundo, enquanto o examinava aten-
tamente com ¢ seu olhar azul—e
informou, por fim:

— Schmidt...

— Semite... — pronunciou éle, para
logo deduzir, triunfante: — ¥, entfo,
inglesa...

Ela olhou-o nos olhos, surpreen-
dida; mas, reparando na pura ino-
cénecla do companheiro, esclareceu
num meio sorriso:

—Pode chamar-
Schmidt...

0O Rodrigues tinha j& uma das
mfos sbbre o pulso dela—e fol
numa vox perturhado gue  deixou

me Friulein

Ainda por cima falava hol!
Era o cimulo da sorte, ter encon-
trado uma estrangeira que conhecia
a unica lingua em que poderia enten-
dé-la— e o Rodrigues, exultante, quis
saber porgque nfio devia ela dancar.

— Se ndlo fosse vocé quem me fol
buscar, acredite gque nio teria
vindo... — sorriu ela, olhando-o entre
curiosa e alegre. -

‘Ele pressentiu o seu triunfo imi-
nente,e propds logo que fdssem até
ao «decks: estava uma noite lin-
dissima, e, 14 em cima, no tombadl-
lho deserto, poderiam trocar aprazi-
velmente as suas confidénelas. A
idéia pareceu agradar & rapariga,
que prontamente se desprendeu do
par, e o E
i as d o Rodrlsues ia

O mar serenara, e éle r iderava
que a atitude dela poderia muito
bem modificar-se... Tinha =86 gue
insistir, que nfio se dar por vencido,
que convencé-la de que estava real
mente apailzonado... Com éstes pen-
38 optiul subiu ao tomb
dilho onde a descobrira, mas pelo
outro lado, para poder observd-la a
sua vontade, sem ser visto até enten-
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antegozando o seu éxito retumbante:
a pequena tentara resistir-lhe, quisera
mesmo furtar-se & impressio gue éle
lhe causara, mas af estava, vencida,

pelos a portu-
nidaﬂe daguela tltima noite de via-
gem para a aventura de que pare-
cera desdenhar. Oh! as mulheres:
tédas iguaizinhas...—'e o Rodrigues

—F‘rdlutﬂ que lindo nome! Na
minha lingue, faz lembrar flores...
—e, com o brago livre, envolveu-a
pela clntur‘a. aproximando a sua bo«:a
sequiosa d rosto for
gue parecia de porcelana e onde nﬁo
descobriu o minimo trago de ironia.
No momento exacto em que perce-
beu que ia ser beljada, ela pregun-
tou, muito séria:

— Diga-me uma colsa: na sua terra,
as mulheres nfic tém pernas?...—e
inclinou-se para tris, furtando-se ao
beljo iminente.

0O Rodrigues abrandou-lhe a pres-
sfio em volta ‘da cintura, e respon-
deu, meio desorientado:

— Perdio...

—S8im... Se nio tém pernas as
suas compatriotas, ou as mulheres
que estd habituado a ver?...

Ele tomou o partido de achar
graca «a piadas: claro que tinham,
tddas tinham, menos as que hou-
vessem sofrido algum desastre...

— Mas, entfio, porque fica o senhor
todos os dias, pasmado, a olhar para
as minhas pernas? Nfio sio como as

das outras mulheres? — falava pau-

sadamente, num tom de real inte:
résse que o desnorteou.
— B que as suas pernas sfo... sfo

lindissimas! — desabafou o Rodrigues,
j& a suar.

— Ah! E s6 por isso?...—e pare-
ceu trangililizar-se. — Entfio, tenho
um favor a pedirlhe...

—Ora essa...— féz é&le, num re-

ceio indefinido do que ela lhe pe-
disse, pois, pressentia, as colsas cami-
nhavam de mal a pior.

— Amanhi é a minha dltima opor-
tunidade para o meu malor prazer,
que sio os banhos de sol. Regresso
ao meu pais, onde nfio se pensa
agora nessas coisas. Ora, a sua pu-
blica Insisténcia em olhar para as

inhas pernas, pde-me; e resolvi
satisfazer a sua curiosidade... — bai-
xando-se num dpice, soergueu a orla
da sala, levantando-a até & linha
esbelta da cintura — ...e peco-lhe que
as veja agora, 4 sua vontade, mas
de uma vez para sempre!

Aténito, o Rodrigues viu surgirem
as pernas dela sob o negro da saia,
calgadas por uma séda clara e fi-
nissima, ligeiramente repuxada pelos
fechos das ligas —e aguelas pernas
admirivels que sempre gostara tanto
de ver, produziram-lhe nesse instante
um constrangimento horrivel. Enca-
rou-a, palidissimo, embatucado, & pro.
cura de uma palavra que valesse a
pena dizer, mas logo ela, implacdvel
e sorridente: ;

— Nio olhe para mim; olhe para
as minhas pernas. Olhe bem para
elas, veja se lhes falta ou se lhes
sobra alguma coisa...—e, como éle,
aturdido, tivesse novamente baixado
o8 olhos, prosseguiu: — Assim mesmo:
examine bem, com ésse ar de conhe-
cedor..

LIvir]o. o Rodrigues Implorava ao
santo da sua devogio por um buraco
que o sumisse! Ela deixou entiio cair
a sala s6bre a biqueira dos sapatos,
e rematou:

— Agora, que jd viu, peco-lhe que
me deixe em paz, e niio me anareca
amanhi, gquando eu estlver a tomar
o meu tultimo banho de sol...—e,
sem lhe dar tempo a recompor-se do
seu espanto, afastou-se e desceu ao
saldo, onde se dangava.

O Rodrigues, ao chegar a Lisboa,
nfio contou a ninguém a sua aven-
tura de bordo.




No melhor pano
cal uma noédoa...

Nio poderd, pois, evitar as né-
doas. Pode, sim, elimin4-las efi-
cazmente mediante o
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MULHER QUE QUERE CON-
'SERVAR A SUA BELEZA

PALAVRAS CRUZADAS

PROBLEMA N.* 48

Por José Gabriel de Mariz Soares
da Graga

(Coimbra)

d 2 4 5 8 7 8 To.m 4z
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ENUNCIADO

HORIZONTAIS: 1—Mulher formo-
sa; mogos de fretes. 2— Escolhe;
parreira. 3 — Sentimental; resgatar,
4 — Nome de mulher; composicio
poética; gibdia. 5— Cutis; brilhan-
tes. 6 — Artigo definide; jogo de
azar, com prémios pecunidrios. 7—
Pais dos Samaritanos; além. 8—
Harmoniosas; olhas. 89— Doenga;
liga; moeda macafsta. 10— Limpi-
das; perfumes. 11 — Filtrares; timi-
do. 12— Colocar convenientemente;
patroas.

VERTICAIS: 1 — Denunciante;
cama de lona. 2 — Refutas; vivacl-
dade. 3 — Veridico; preservar. 4 —
Actuel; pélo de certos animais (or-
tografia antiga); espécie de sapo do
Amazonas. 5 — Dispenseiro; preposi-
¢io. 6 — Adicionara; incélume. 7—
Aparéncia; sal resultante da combi-
nagio do #cido etérico com uma
base X. B — Pitria; matizada. 8 —
Nome de letra; espago de tempo;
base aérea portuguesa. 10— Fruto
do «gamboeiro»; atravessam. 11—
Rancores; que se fermentou, 12—
Cura; aeriformes.

PROBLEMA N. 47
Solugdo

HORIZONTAIS: 1-—Celta; Solon.
2 — Camdes; irises. 3 — Ana; Socra-
tes; ali. 4 — Ror; roeras; aso. 5—
Ovar; erob. 6 —3Saba; sina. 7—Es;
md. 8 — L4; os. 8 — Agar; atol. 10—
Goia; mole. 11 — Nus; kepler; ser.
12 — Ono; pacévios; mil. 13 —So-
lano; Vieira. 14 — Dante; arula,

VERTICAIS: 1—Caros; agnos. 2—
Canova; Gounod. 3 — Ema; Rabelals;
ola. 4 — Los; rasara; Pan. 5 — Teor.
Kant. 6 — Asco; ecoe. 7—Re; P6.
8 —Ar; LV. 8 —Sita; eiva. 10—
Ores; roir. 11 —Lis; esmoam; seu.
12 — Osa; Ariostos; mil. 13 — Nel-
son; oleara. 14 — Sioba; leria.

DANAS

(Secpdo espanhola)

Qrientador: Dr. Carlos R. Lafora
({Espanha)

1.* Concurso Internacional de Proble-
mistas de «Damass

2* Concurso da Casa Conhague
«Terrys

DIRIGIDD

COMPOSICAO N.* 17

(Final artistico)

«La Provincias, 5-10-44 — Las Palmas
(Espanha)

Lema: «Sheik Sepia III»

Pretas: 6 «Pedrass.

Brancas: 6 sPedras»s.

As brancas jogam e ganham.

NOVAS IDEIAS SOBRE O PRO-
BLEMA DE «DAMAS»

Pelo Dr. Carlos R. Lafora
{Continuagdo)

Apesar dessas divergéncias e em
virtude dos pontos de contacto pri-
meiramente citados, existem com-
posighes que podem considerar-se in-
termedidrias entre o Final e o Pro-
blema. Estas estariam representadas
Pelo Final-Problema.

Ji assinaladas as analogias e dife-
rengas entre o Problema e o Final,
podemos concretizar a definicio dada
para ambos os géneros, a éste 1l-
timo, dizendo:

«A Final de Partida € uma com-
posicio artistleca que tem por fim
apr r  uma bi i enge-
nhosa e precisa para resolver uma
posigiio definida da partida, num ni-
mero de J di

niio deter

(Secedo Portuguesa)
Problema 51 (Concurso)
Por Raiul Duarte Girdo

(Pernes)

Jogam as brancas e ganham.

JOGO N.* 10

Jogo disputado amigivelmente (por
correspondéncia) entre os Damistas,
José Anténio Reis Marting — Cami-
nha: (Brancas) e dntdnio Eduardo
Igrejas — Melgago: (Pretas).

Martins Igrejas
Brancas Lances Pretas
10-14 1.° 23-18
14-23 20 28-19
513 3. 32-28
1115 4 28-23
13-17 5.2 21-18
5-10 8.0 18-14
1- 5 7.2 14-11
7-14 8 23-20
14-23 Bs 20-11
8-15 10 27-20-11
36 11= 30-27
615 12- 22-18
15-19 13, 18-13
2-6 14.° 25-21
10-14 15~ 13- 9
12-16 16.° 9- 2=D.
18-23 17.* 2-11-18
23-30=D 18.° 31-28
16-20 18.° 24-15
30-20 20.*

Posiclo do jdégo ao 20." lance das
brancas...

H-m B W |

préviamente ou o que é o mesmo: O
Final Moderno & wum problema de
nimero indeterminado de jogadas.

Tenho a certeza que depois destg
clara defini¢io nfic restard divida
entre problema e final moderno (a
que depois se chamou final artis-
tico).

Agora vejamos a diferenca entre
final técnico e final artistico.

Ji vimos que final artistico & um
problema de nimero indeterminado
de jogadas. Final técnico é em con-
tra-partida uma posicio (nde compo-
sigdo) das que fregiientemente se
dio nas partidas, nas quais com ou
sem precisiio se ganha por pro-
cessos  téenicos, lsto &, seguindo
regras estabelecldas na pritica ou na
teoria.

Exemplo claro do gque apontamos
é a forgada que a ninguém lembra-
ria chamar problema, apesar de ser
um namero limitado de jogadas e
que ¢ uma verdadeira composicio
temditica, porém, ganha-se por re-
gras tedricas estabelecidas.

(Continua no pricimo nimero)

T 2 |
As pretas jogam e Qa0 mate em

4 lances.

PROBLEMA N. 50 (Concurso)

Solugdo
1428 29 1218 98
oo O
3223 118() 2213 P

(a) N&o 119, mas sim 1-14.
1318 9-27-16-7-21-30 5

B. B-
22-13 (b) P

(b;‘ Nio 2213, mas sim 14-21.

B .

RECTIFICACAO

Por ter sido compfsto com a chapa
invertida publicamos, hoje, nova-
mente o diagrama n.* 2 do estudo
de uma variante & abertura 10-14,

i s s &
»n 2

=3
POR AUGUSTO TEIXEIRA MARQUES

fsda a correspondéncia deve ser enviada para a Rus Marqués 84 s Bandeira, 108, 3. LISBOR
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Rodrigues nfio era mau rapaz, nem

antes pelo contririo. Portuguesi-

nho de géma, com tddas as quali-

dades e defeitos comuns & sua

raga, tinha, porém, uma exacer-

bada tendéncia para o sexe fraco.
Essa tendéncia fora s6 a natural, a vulgar,
até determinada aitura da sua vida; mas desde
que estalara a guerra, e comecara a ganhar
mals e mais dinheiro, e em trés anos conse-
guira ser «pessoa importantes no Chiado e
arredores — passara a ter trés tdnicas preo-
cupagbes: a brilhantina que o barbeiro lhe
punha no cabelo, negro e liso; o vinco das suas
calgas, sempre impecdivel; e as mulheres, todas
as mulheres, que haviam forcosamente de
apaixonar-se por éle! A verdade é que a forca
de tanto se preocupar, conseguira qudsi intei-
ramente ser um sdandys, andar penteadissimo
e ter "aventuras femininas. Ora, como o éxito
embriaga, aconteceu ac Rodrigues nio achar
nunca necessirio estudar as razdes dos seus
sucessos junto das filhas de Eva. Se o tivesse
feito, talvez concluisse que elas apenas se

como aquilo serd 14 por dentro, tudo conforto
e luxo, com salas de jégo e sbarss — assim
como ji tem visto no cinema... Impaciente,
pregunta sporque esperams para largar. O
ilhéu do motor responde-lhe gualguer coisa
que nem ouve, a ponta do pé a bater nervosa-
mente no chio da lancha e o busto debrucado
como para estar mais perto do paguete... B
nesse instante que imagina «como aguilo sera-
que o assalta um p € lheres?
Haveri mulheres a bordo?...

O transatlintico vinha da América do Sul,
e o Rodrigues calculou logo que viesse a re-
gorgitar de estrangeirada. Mas, com a guerra,
parecia-lhe bem possivel que s6 trouxesse
homens... O sgasolina» largara do molhe sem
éle dar por isso, tio absorto estava nas suas
conjecturas; lam ficando mais longe, recorta-
das no azul sereno da manhi, as cumiadas
irregulares da ilha maravilhosa, tdda verde
até ao rés-daégnn, onde aparecia, de guando
em d ha doirada de um areal;

rendiam, nio tanto por andar muito 1
dinho e muito bem vestido, mas, em especial,
por saberem que «estava fartos de ganhar
dinheiro. Nio que éle o desse —nio era «um
boms... —mas as mulheres, as mulheres da
espécie daque]as que o Rndrlgues conguis-
tava, pr iro tém logo
uma uma esperancas que
36 depoln da «prova reals pode ser confir-
mada ou desmentida... Depois dessa sprova
reals, porém, o Rodrlgues desinteressava-se,
passava a outra—e, assim, nunca percebeu
exactamente gue se nio se desinteressasse £le,
se desinteressariam elas... Bste eqguivoco em
gue vivia o Rodrigues, mercé do seu prazer
da volubilidade, trazia-o na feliz convieciio de
que as suas amadas ficavam depois a pensar
néle, raladinhas de saiidade, chorosas e sdzi-
nhas —e éste pensamento enchia-o de orgu-
lho, dessa vaidade petulante que dava ao seu
olhar um atrevimento e uma displicéncia, que
sinceramente supunha serem o segrédo dos
seus triunfos.

Hi pesscas, fellzes, que nunca se interro-
gam a si préprias nem #&s causas profundas
daguilo que se passa & sua volta— por isso
niio se conhecem nem imaginam o papel que
representam na vida. O Rodrigues era assim
— senfio, havia de ter compreendido que se
encontrasse uma mulher indiferente ao seu
alfaiate, ao seu barbeiro e ao seu livro de
cheques éle nada teria que a impress!orlasse

que d
capllés num quiosque, continuara como mar-
¢ano, e ascendera depols a mecinico de auto-
méveis — iniciara-se, por fim, nos mistérios
da recauchutagem e outras inddstrias «de
Euerras, e eilo, ao romper dos trinta e sels
anos, feito um senhor da sociedade lisboeta,
que poderia passar por bem se fal

casinhas brﬂncas, muito brancas e de telha-
dos escarlates, trepavam pelas encostas, soli-
tirias ou em grupos no meio da vegetagfio
cerrada; de quési tddas sublam para o ar pe-
quenas nuvens trangililas de fumo claro —e
a esteira redemoinhenta que o barquito dei-
xava atris de si era cada vez mals longa,
descrevendo na bafa uma larga curva imposta
pela corrente. Mas o Rodri-
gues, de costas voltadas
para terra, fascinado com
o progressive aumentar do
tamanho do navio e com a
circunstincia de ir distin-
guindo melhor os vultos
das pessoas gque via nos
tombadilhos, decidira j4,
como homem pritico, que
se entre os passageiros nio
houvesse nada de jeitos,
havia de arranjar-se, ao
menos, com uma criadita
de bordo. L4 chegar a Lis-
boa sem uma aventura no
alto-mar, é que éle nio que-
ria. Que diabo—era fazer
uma triste figura, depois,
na roda dos amigos dvidos
de mnovidades, sem nada
para lhes contar! Porgue
inventar, nio: isso niio fazla
nunca — tudo o que costu-
mava contar dos éxitos ga-
lantes era verdadinha; 14
i € que niop

chamar-lhe...

Postas as malas na «ca-
bines — onde se demorou ﬂ

i em

pouco, e de guem até se dizia j4 ser sum
rapaz muito finos... Isto, era o Rodrigues. E
fol éste bom Rodrigues —no fundo, um ingé-
nuo... — quem - um belo dia teve de ir ao
Funchal, tratar de «um assunto 14 da gara-
gems. Para 14, enjoou imenso; e decidiu que
néo voltaria senfio num grande transatlintico,
que fosse tdo grande que qudsi ndo balan-
gasse sObre aquelas ondas que lhe tinham
dado volta ao estdmago! E nessa manhd ra-
diosa de sol em que o Rodrigues se despede
da Madeira, para regressar a Lisboa, que
vamos encontri-lo, caminhando . lestamente
pela ponte de embarque. Traz o seu belo fato
de viagem cinzento-pérola, com o corte ini-
mitivel de certo alfaiate da rua do Ouro; traz
uma espantosa gravata, Unica em Lisboa, do
«Pittas; traz uma das suas muitas camisas de
séda-crua; traz, mesmo, num dos bolsos do
jaquetdo, as luvas de speccaris, que nio calca
nunca; traz uns sapatos de camurga e pele
de crocodilo, de uma sapataria do Chiado —
enfim, o nosso herdél vem radiante de felici-
dade, impecavel na stoilettes, e deslumbrado
com a i o que, fund

ao largo, esla lmﬂve] sﬁhre as ondas. E mesmo
» vai as do cais para
tomar lugar no egasolinas, o Rodrigues nio
deixa de olhar o soberbo navio, imaginando

VIDA

funci “dos fechos
amarelos que faziam desa-
parecer o lavatério, embu-
tindo-o na parede —o Ro-
drigues subiu ao edeck»
para edeitar uma vista de
olhos»... Ia penteadinho de
fresco e caminhava com o
seu ar de triunfador incon-
testado, dando importante-
mente aos ombros e sacu-
dindo amiide o punho da
camisa, num tic
que lhe parecia de
bom-tom, em tudo
de harmonia com
a sua qualidade de
passageiro da pri-
meira classe. A me-
dida que ia vendo
ps seus companhei-
ros de viagem, ve-
rificava nio se ter
enganado nas suas
previsdes: tudo ho-
mens, a falarem
umas linguas bér-
baras, que nio per-
cebia e o Imitavam.
Entrou em todos
os saldes, prescru-
tou coxias e corre-

MUNDIAL

dores, desceu e sublu, e sé deparou com gru-
pos graves, de gente grave, falando grave-

~ mente sdbre assuntos de que ndo entendia

patavina! Apenas lobrigara duas mulheres:
velhas, feias, de deulos e silenclosas — fazendo
scrochets no tombadilho!

O navio levantara ferro e comecara a mo-
ver-se lentamente no oceano —e o Rodrigues
sublu ac edeck» mais alto para dali admirar
a mancha verde da ilha, que se distanciava.
Mas nem para 14 volveu os olhos: diante déle,
mal acabara de subir ingreme escada cha-
peada de metal, surgiu uma mulher em
«maillot» estendida numa sdormeuses de lona
vermelha. Parou, meio aturdido: esperava
tudo, menos aquilo, ali, naguele horrivel navio
chelo de gente velha e feia! Ela parecia dor-
mitar, com uns grandes dculos escuros que lhe
escondiam gudsi todo o rosto e uma cabeleira
fulva, platinada, que rebrilhava ao sol. Os
selos alteav Thy d ao
ritmo certo e serenc da respiracio—e, con-
templando-a, ¢ Rodrigues concluiu gue nunca
vira, em carne e 0sso, corpo mais esbelto,
heleza mais perfeita. As pernas, entiiol... Eram
umas pernas especiais, harmoniosas e exci-
tantes, fortes e delgadas, que até pareciam
falar! E aquéle portuguesinho valente resu-
miu tddas as suas impressbes numa férmula
breve: sQue colossol...s.

Depois de a mirar e remirar algum tempo,
pensou gue era chegada a altura de chamar
a aten¢iio do «colossos para a sua pessoa — e
comecou a passear, numa aparente despreo-
cupaciio, para trds e para diante. O ruido dos
seus passos havia de arrancd-la aquela sono-
léncia em que estava... Pensou, mesmo, em
advertir a linda rapariga de que faz mal ador-
mecer enguanto se toma um banho de sol —
mas lembrou-se de gque nfo saberia dizer-lho,
pols ela ndo tinha ar de portuguesa, e éle;, a
respeito de idiomas, nio la além do castelhano
de quinta ordem aprendide com as espanholas
dos edancings». Listima!... Como haveria de
entender-se com ela, quando a tivesse con-
quistado com a simples exibicio da sua bela
figura? Esta interrogaciio surpreendeu-o desa-

(Continue na pdg. 22 )
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